MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Navod k obsluze
(Pokyny k obsluze, adrzbé a montazi)

Butanovy vari¢ TRIPPER  typ UKP21004 (Blade pack 06)

Dulezité

- Peclive si prectéte tyto pokyny, abyste se seznamili se spotrebicem pted jeho ptipojenim ke kartusi
na plyn.

- Tyto pokyny uschovejte pro piisti pouziti!

Pouziti

- Tento butanovy vafi¢ TRIPPER typ UKP21004 (dale jen vatri¢ event. spotiebi¢) je uréen pro
turistické ucely k provozu ve venkovnim prostiedi k tepelné piipravé pokrmu.

- Kategorie spotiebice a druh plynu jsou uvedeny v kapitole Technicka data.

- Tento spotiebi¢ se musi pouzivat pouze se 100-450g kartusi s ventilem se zavitem (7/16") s butanem
(kartuse na plyn, na jedno pouziti), ktera vyhovuje EN 417. Pokus o piipojeni jinych typa kartusi na
plyn nebo lahvi na plyn maze byt nebezpecny!

- Pro jiné druhy paliv spotiebi¢ nelze pouzit ani provést prestavbu spotrebice!

Popis

1- téleso vafice
(hofak, ventil)

2 - pripojovaci ¢ast
(vnitfni zavit
S pryzovym
O-krouzkem)

3 - spinaci tlacitko
piezozapalovace

4 - ovladaci knoflik
ventilu vafice

5- vafidlova mfizka

6 - nadoba (hrnek)

7 - sklopna drzadla

8- Zebrovani

9 - termoizolaéni obal

(neopren)
10 - vicko
11 - stojan

12 - KkartuSe

- Soucasti baleni je prakticky, stahovaci obal na slozeny vafic.
- Varic je dodavan bez plynové kartuse.



Technicka data

ZATO] cviiiveiicice e 100-450g kartuse s ventilem se zavitem 7/16”
Druh pIynU ..o butan

Kategorie spotiebice ........cccovoivviiiiienne s piimym tlakem butanu

Jmenovity tepelny prikon ..........cccceveeenee. 1 kw

SPOLIEDA ..o 73 g/h

Pramer trysky ..., & 0,22 mm (oznaceni ¢. 022)

Doporu¢eny min. pramér varné nadoby ... & 70 mm

Povoleny max. pramér varné nadoby ....... @ 240 mm

Rozmeéry - slozeny komplet (§ x h x v) .... 120 x 130 x 190 mm

Hmotnost (komplet, bez kartusge) ............. 0,75 kg

Podminky pro provoz vatice

- Pouzivat pouze ve venkovnim prostiedi!

- Spotiebic je urcen pro turistické ucely k provozu ve venkovnim prostiedi.

- Vati¢ pti provozu spotiebovava kyslik a v nevétranych uzavienych prostorech muze byt uzivatel
vazné ohrozen na zivoté z davodu nedostatku kysliku a zvysené koncentrace CO!

Montaz (pfiprava pied pouzitim)

- Pro zvyseni stability, pouzivejte vaii¢ s pripojenou kartusi ustaveny ve stojanu (11).
Stojan rozlozte otoc¢enim vsech 3 noh doleva (po sméru hodinovych rucicek) na doraz.
Lem na dolni hrané kartuse musi zapadnout do drazek v nohach stojanu. -

- Vati¢ je mozné pouzit s béznou varnou nadobou na varidlové miizce nebo s originalni nadobou
(hrnkem) pripojenou ptimo K télesu varice.

a) Pouziti vatice s varidlovou miizkou a s béznou varnou nadobou
- Otocte vsechny 4 podpéry vaiidlové miizky o 90° doleva (proti sméru hodinovych
rucicek) tak, aby spicky podpér smeérovaly do stiedu varidlové mrizky.
- Nasad'te varidlovou miizku (5) na téleso varice (1) tak, aby dosedly drazky v dolni ¢asti vsech
4 podpér na horni hranu télesa varice.
- Pouzivejte pouze varné nadoby s maximalnim pramérem 240 mm, které maji rovné dno.

b) Pouziti vatice s originalni nadobou (hrnkem)

- Pouzivejte pouze originalni nadobu (hrnek), ktera je soucasti baleni.

- Nasad’te nadobu (hrnek) na téleso varice tak, aby oba prolisy/vystupky (B) v télese varice zapadly
do drazek (A) ve spodni ¢asti nadoby. Poté otoc¢te nadobou doprava (ve sméru hodinovych
ruci¢ek) na doraz drazek.

- Pti sejmuti nadoby postupujte opacné (otoceni nadoby proti sméru hodinovych rucicek a jeji
vysunuti z télesa varice).

nasazeni nadoby sejmuti nadoby

& I

vl live

Os Os

- Originalni nadobu (hrnek) napliite vodou maximalné po bezpe¢nou mez (viz znacka uvniti
nadoby: MAX 0.8L), aby nedoslo k prekypéni béhem varu.
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Nasazeni termoizola¢niho obalu na originalni nadobu (hrnek):

- Sklopte obé drzadla nadoby k sobé a provléknéte je otvorem v termoizolacnim obalu.

- Provléknéte volny (uzsi) konec termoizola¢niho obalu obéma drzadly.

- Termoizola¢ni obal na nadobé pevné zatahnéte a zajistéte pomoci suchého zipu.

- Termoizola¢ni obal musi byt nasazen pouze na ¢asti nadoby, ktera se plni vodou. Ne na spodni

¢asti nadoby s zebrovanim (8).

Pfipojeni varice ke kartusi

Pokud byl spotiebi¢ dlouhodob¢ odstaven z provozu, nejprve ho dikladné P
-

ocistéte. S —
Zkontrolujte, zda nejsou na trubce horaku znecistény otvory primarniho 5
vzduchu (viditelné uvnitt plastové casti télesa varice).

Pred ptipojenim ke Kkartusi zkontrolujte pouziti a dobry stav tésnéni. 4+
Zkontrolujte stav aspravné nasazeni tésniciho pryzového O-krouzku

(7 x 2,5) v pripojovaci casti varice (2).

Presvédcte se, zda je ventil varic¢e uzavien. V piipadé, ze neni, uzaviete
ho otacenim ovladaciho knofliku wventilu (4) doprava (po sméru
hodinovych rucicek; symbol: =) na doraz.

Sejméte z kartuse ochrannou zatku.

Otacenim doprava (po sméru hodinovych rucicek) nasroubujte kartusi k ptipojovaci casti varice
a dotahnéte. Nasroubujte a dotahnéte pouze rukou. Nikdy nedotahujte extrémni silou. Vyvarujte se
sroubovani pres zavit. Kartusi udrzujte po celou dobu ve svislé poloze.

Cast varice, ktera se pripojuje ke Kartusi, chraiite pred znecisténim, aby necistoty nepiichazely
s plynem az do trysky a neucpaly ji.

Po pripojeni varice ke kartusi proved’te kontrolu tésnosti (viz Kontrola tésnosti).

UPOZORNENI:

Pti pripojovani a odpojovani kartuse dochazi k malému uniku plynu pred dotazenim kartuse do
piipojovaci ¢asti varic¢e, nebo po povoleni z pripojovaci ¢asti vatice. Tento jev je normalni a je proto
nutné, aby zasroubovani ¢i vysroubovani kartuse do/ze spotiebice, ve fazi kdy dochazi k aniku plynu,
bylo provadéno co nejrychleji.

Zapalovani a zhaseni vafrice

Pred kazdym pouzitim doporuc¢ujeme zkontrolovat dotazeni vsech spoju, prekontrolovat tésnost
(viz Kontrola tésnosti), pouziti a stav tésnéni. Pied kazdym pouzitim také zkontrolujte, zda nejsou
znecistény nebo ucpany otvory primarniho vzduchu na trubce horaku.

Vari¢ zapalujte vzdy bez nasazené originalni nadoby (hrnku). Nadobu nasad'te az po zapaleni
plamene a nastaveni na mirnou intenzitu hoteni (velky plamen by mohl poskodit termoizola¢ni obal).
Zkontrolujte, zda je ventil hotaku uzavien.

Po uspésné kontrole tésnosti, pokud nedochazi k aniku plynu, otoéte ovladacim knoflikem ventilu
varice (4) doleva (proti sméru hodinovych rucicek), az uslysite slabé syceni proudiciho plynu
a opakovanym stlacenim spinaciho tlacitka piezozapalovace (3) zapalte plyn u hotaku.

(Pozn.: Pii zapalovani nikdy neotevirejte ventil vatice piilis dlouho pied stlaéenim spinaciho tla¢itka
piezozapalovage, aby nedoslo k vétsimu tniku nespaleného plynu z kartuse, jeho nahromadeéni
u horaku a naslednému nebezpecnému/prudkému zapaleni po aktivaci piezozapalovace.)

Intenzitu hofeni sefid’te uzaviranim (symbol: =) nebo oteviranim ovladaciho knofliku ventilu varice.
Pti nastavovani minimalni intenzity horeni mize dojit k nezadoucimu uhasnuti plamene. V tom
piipadé okamzité uzaviete ptivod plynu apo dostateném odvétrani (uniklo-li vétsi mnozstvi
nespaleného paliva) opakujte postup pro zapaleni.

Béhem zapaleni (doba piedehiivani) nebo pti pohybu spotiebiéem muze nastat jev plapolani plamene
(plyn hoii tiepotavym plamenem). Doba predehfivani je cca 1 min.

Zhaseni proved’te uplnym uzavienim ventilu varice (oto¢enim ovladaciho knofliku ventilu doprava
na doraz; symbol: =—). Ptesvédcte se, ze plamen opravdu zhasl.

Po vypnuti vatice ho nechte zcela vychladnout a v pripad¢, ze ho nebudete ihned znovu pouzivat,
z ngj vzdy odpojte kartusi na plyn (viz Odpojeni vatrice a vymeéna kartuse)!
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Pozn.: V pripad¢ uhasnuti plamene (napt. pti silném poryvu vétru nebo pii nastavovani minimalni

intenzity hotreni) okamzité uzaviete privod plynu uplnym uzavienim ventilu vati¢e (otoc¢enim
ovladaciho knofliku doprava na doraz; symbol: =), aby nedoslo k nebezpeénému
nahromadeéni nespaleného paliva v prostoru u spotiebice.

Odpojeni vari¢e a vymeéna kartuse

Otocenim ovladaciho knofliku (doprava na doraz; symbol: =) uzaviete ventil vaftice.

Nechte spotiebi¢ zcela vychladnout.

Zkontrolujte, zda je horak uhasnut pred odpojenim kartuse na plyn.

Otacenim doleva (proti sméru hodinovych rucicek) vysroubujte kartusi z pfipojovaci ¢asti varice.
Odpojenou kartusi opatiete ochrannou zatkou.

Pokud vari¢ nebudete pripojovat k jiné kartusi na plyn, sejméte z n&j originalni nadobu (viz Montaz
(ptiprava pred pouzitim)) a ulozte veskeré dily tak, aby bylo zabranéno jejich znecisténi ¢i
mechanickému poskozeni.

Pred ptipojenim nové kartuse na plyn ke spotiebi¢i zkontrolujte stav tésnéni.

Kartusi na plyn vymeénujte ve venkovnim prostiedi a mimo dosah osob.

Po pripojeni nové kartuse proved’te kontrolu tésnosti (viz Kontrola tésnosti).

Vyprazdnénou kartusi zlikvidujte dle pokyna na kartusi.

Kontrola, zda je kartuse prazdna se provadi jejim zatrepanim (zatrepat a poslechnout hluk zpasobeny
kapalinou).

Kontrola tésnosti

Kontrolu tésnosti provadeéjte min. pied prvnim pouzitim spotiebice, po kazdé vymené kartuse, nebo
pokud byl spotiebi¢ odstaven delsi dobu z provozu.

Pripravte si pénotvorny roztok z jednoho dilu tekutého detergentu a jednoho dilu vody. Pénotvorny
roztok se aplikuje z nadoby s rozprasovacem, stétcem nebo hadiikem. Je mozné pouzit i prodavany
sprej na vyhledavani netésnosti.

Nanesenim pénotvorného roztoku (napt. mydlové vody) zkontrolujte, neunika-li plyn kolem spojeni
pripojovaci ¢asti vatice s kartusi. Unik plynu se projevi tvorbou bublin v mist& netésnosti. Ovladaci
knoflik ventilu vari¢e musi byt v poloze zavieno (oto¢eny doprava na doraz; symbol: =—)!

Je zasadné zakazano provadét kontrolu tésnosti pomoci otevieného ohné!l! Pouzijte
pénotvorny roztok!

Kontrolu tésnosti provadéjte ve venkovnim prostiedi, mimo jakéhokoli zdroje zapaleni/vzniceni
a mimo dosah ostatnich osob! Pti kontrole nekuite.

Unik plynu

V ptipadé uniku plynu (zapach plynu, hluk zpasobeny unikajicim plynem nebo tvorba bublin pfi
kontrole tésnosti) zaviete ventil varice oto¢enim ovladaciho knofliku do uzaviené polohy (doprava na
doraz; symbol: =). Uhaste v blizkém okoli veskery otevieny ohen a vypnéte elektrické spotiebice.
Odpoijte spotiebic¢ od kartuse.

Pred dalsim pouzitim je nutné spotiebi¢ zkontrolovat a opravit. Pokud neodhalite pticinu uniku,
predejte spotiebi¢ odbornému servisu.

Pokud plyn unika z kartuse a tento unik nejde zastavit, pieneste kartusi do otevieného, venkovniho,
dobfte vétraného prostoru, bez jakéhokoli zdroje zapaleni/vzniceni, a nechte plyn z kartuse vyprchat
a rozptylit.

Dojde-li k uniku plynu v mistnosti (pii skladovani), mistnost fadné vyvétrejte.

Cisteni a udrzba

Spotiebi¢ udrzujte v suchu a cistoté.

Cisteni a udrzbu spotiebide provadgjte vzdy v pravidelnych intervalech, pii snizeném vykonu,
v ptipadech vétsiho znecisténi, pii vétsim provoznim zatizeni, pokud byl spotiebi¢ dlouhodobé
odstaven z provozu a podle potieby.

Cisténi a udrzba se smi provadét pouze tehdy, je-li spotiebi¢ vypnuty, zcela vychladly a odpojeny od
kartuse na plyn.



Cisténi provadgjte bez pouziti abrazivniho prostiedku. Negistéte spotiebi¢ hotlavymi nebo
korozivnimi ¢isticimi prostiedky.

Pravidelné kontrolujte a udrzujte ¢isté a prachodné otvory pro prisavani vzduchu do hotaku (otvory
primarniho vzduchu na trubce horaku) a také hlavu hotaku. Pro ¢isténi je mozné pouzit napi. jemny
kartacek nebo stlaéeny vzduch.

Dbejte na to, aby téleso vatice neptislo do kontaktu s vodou.

Pti myti originalni nadoby z ni vzdy sejméte termoizolacni obal.

Pro bezporuchovy a bezpe¢ny chod doporucujeme na spotiebici provadét pravidelnou servisni
prohlidku (viz Servis). Zaroven je tieba vykonavat ob¢asny dozor béhem provozu spotiebice.

ervis

Cetnost kontrol se ¥di platnou legislativou prisluiné zemé, kde je spotiebi¢ pouzivan.

Pro Ceskou republiku plati, e tento spotiebi¢ neni vyhrazenym plynovym zatizenim dle Vyhlasky
¢. 21/1979 Sb. a nevztahuje se na n&j povinnost pravidelného provadéni revizi reviznim technikem.
Proved’te min. 1x za rok dikladnou prohlidku spotiebice (vizualni prohlidka, Cisténi a udrzba,
zkouska tésnosti, prezkouseni funkénosti spotiebice) a min. 1x za 2 roky vymeénte veskeré tésnici
prvky. Tyto c¢innosti musi byt provadény technicky zdatnou osobou. Neopravnény zasah
nekvalifikované osoby muize byt nebezpec¢ny.

Zavady a jejich odstranéni

PFi odstranovani zavad, u kterych se musi provadét demontaz a montaz jednotlivych dila
varice, je nutné vari¢ vypnout, nechat ho zcela vychladnout a odpojit ho od kartuse na plyn!
Pokud se necitite natolik technicky zdatni a nékteré cinnosti uvedené v tomto navodu (servis,
odstranovani zavad atd.) by Vam cinily potize, obratte se na odborny servis - vyrobce/dovozce
(MEVA-TEC s.r.0., tel.: +420 416 823 181, 299, www.mevatec.cz).

Zavada Mozna pricina Odstranéni

Vaii¢ nejde | Prilis maly pratok plynu Pri zapalovani nastavit ovladacim knoflikem
zapalit nebo ventilu varic¢e postupné vétsi pritok plynu
plamen Prazdna kartuse (pti zatrepani neni | Vymenit kartusi

Spatn€ hoii | zjistsn zadny hluk zpasobeny

pohybem tekutého obsahu kartuse)

Ucpana tryska Vysroubovat hotak (otacenim doleva), ze spodni
casti télesa varice vyjmout ventil, vysroubovat
z n¢j trysku, procistit ji propichovaci jehlou (typ
4570 - neni soucasti baleni) a vyprat ji v technickém
benzinu. Nelze-li takto trysku procistit, nahradit ji
novou. Tryska musi mit oznaceni ¢. 022

Zkorodovana zapalovaci elektroda | Opatrné odstranit rez
piezozapalovace

Vadny piezozapalovac Predat odbornému servisu k oprave

Skladovani

Odpoijte spotiebic¢ od kartuse na plyn (viz Odpojeni vaiice a vymeéna kartuse).

Pred odpojenim od kartuse a uskladnénim nechte spottebic zcela vychladnout.

Odpojenou kartusi opatiete ochranou zatkou.

Kartusi skladujte na chladném, suchém mistg.

Skladovani kartusi musi byt v souladu s platnymi mistnimi piedpisy.

Ulozte spotiebic tak, aby bylo zabranéno jeho znecisténi nebo poskozeni.

Jednotlivé dily spotiebice vé. 100-230g kartuse je mozné slozit do originalni nadoby a uzavrit vickem
(viz Popis - obrazek). Je nutné dodrzet piesné poiadi a polohu jednotlivych dila.

Spotiebi¢ musi byt skladovan v uzavienych, dobie vétranych mistnostech neobsahujicich agresivni
latky, pti doporucené teploté nejméne 10 °C a relativni vlhkosti vzduchu nejvyse 80 %.


http://www.mevatec.cz)

Likvidace spotiebice a obalu

Pokud se rozhodnete pro likvidaci starého spotiebice, at’ uz protoze jste si zakoupili novy nebo
protoze se na starém vyskytla neopravitelna zavada, odneste jej ha misto k tomu urcené (napt. Shér
druhotnych surovin, Sbérny dvur apod.).

Obal odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

Bezpeénostni pozadavky

Vari¢ smi obsluhovat pouze zpusobila, dospéla osoba nad 18 let podle tohoto navodu! Pti provozu
vari¢e musi obsluha dale respektovat vieobecné pozarné bezpec¢nostni piedpisy!

Spotiebi¢ musi byt provozovan a kartuse na plynna paliva skladovana podle platnych piedpisa!
Obsluha spotiebice nesmi byt v zadném piipade svérovana détem!

Chrarite spotiebic¢ pied détmi (pii pouziti i skladovani)!

UPOZORNENI: Pied ptipojenim ke kartusi na plyn zkontrolovat pouziti a dobry stav tésnéni (mezi
spotrebicem a kartusi na plyn)!

UPOZORNENTI: Nepouzivat spotiebi¢, ktery ma poskozené nebo opotiebované tésnéni!
UPOZORNENI: Nepouzivat spotiebi¢, ktery je netésny, poskozeny nebo ktery je provozovan
nespravne!

UPOZORNENTI: Jestlize Vas spotiebi¢ je netésny (zapach plynu), okamzité jej preneste do
venkovniho prostredi, do mista bez otevieného ohné s dobrym vétranim, kde Ize zjistit a zastavit
tento unik. Chcete-li provést kontrolu unikia Vaseho spotiebice, provadéjte to ve venkovnim
prostiedi. Nesnazte se zjistit uniky pomoci otevieného ohné¢, pouzijte pénotvorny roztok!
UPOZORNENT: Ptistupné ¢asti mohou byt velmi horké. Zamezte pristupu malych déti ke spotiebiéi!
Pti manipulaci s horkymi sou¢astmi (napi. varna nadoba) doporucujeme pouzivat ochranné rukavice!
Nikdy nezakryvejte zadné vétraci otvory (ani v télese varice, ani ve spodni ¢asti originalni nadoby)!
Neumistiovat nad plamen prazdnou varnou nadobu (bez vody), aby nedoslo k jejimu poskozeni!
Pouzivat pouze dodanou originalni nadobu (hrnek) nebo bézné varné nadoby s rovnym dnem (pfi
pouziti s varidlovou miizkou)!

UPOZORNENTI: Spotiebi¢ musi byt provozovan na vodorovném povrchu!

Vaii¢ musi byt pti provozu umistén na nehotlavé podlozce a musi byt neustale pod dohledem!
Nepouzivejte spotiebi¢ pfi silném vétru!

UPOZORNENI: Spotiebi¢ nesmi byt pouzivan v blizkosti hoflavych materiali! Bezpecna
vzdalenost od piilehlych povrcha (stény, stropu) je minimalné 1 m!

Vzdy udrzujte dostatecnou vzdalenost vati¢e od nechranénych hotlavych materiala (doporucujeme
nejméné 1 m)!

Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte ve vybusném prostiedi, jako jsou prostory, kde se vyskytuji hotlavé
kapaliny, hoflavé prachy, hoflavé plyny a pary nebo vybusniny! Nepouzivejte ani neskladujte
hotlavé materialy v blizkosti tohoto spotiebice!

Chrante kartusi pred primym slune¢nim zarenim!

Kartusi nevystavujte teplotam piesahujicim 50 °C!

Kartuse je na jedno pouziti a nelze ji znovu naplnit!

UPOZORNENTI: Kartuse na plyn se musi vyméiovat v dobie vétrané mistnosti, prednostné ve
venkovnim prostiedi, mimo jakékoli zdroje zapaleni, jako jsou otevieny ohen, zapalovaci horaky,
elektrické zapalovace, a mimo dosah jinych osob!

Kartusi neprorazejte, nepropichujte ani jinak neotvirejte nasilim a nevhazujte do ohné¢, ani po pouziti!
Vyhazujte na bezpecném misté!

Dodrzujte dalsi pokyny pro bezpe¢né nakladani s kartusi, které jsou uvedeny piimo na kartusi!

Je nutné zabranit piipadnému nebezpe¢nému hromadéni nespaleného paliva u spotiebice! Butan je
z fyzikalniho hlediska tézsi nez vzduch a v pripadé samovolného uniku v dasledku netésnosti klesa
a hromadi se u zemg.

Je zakazano pouzivat spotiebi¢ v prostorach pod arovni terénu!

Je zakazano provozovat vafic ve stanech, automobilech, karavanech apod.!

Pokud je spotiebi¢ v provozu, nepremistujte jej!

Pred premisténim spotiebi¢ zhasnéte (viz Zapalovani a zhaseni vati¢e) a nechte ho zcela vychladnout!
Pouzivejte spotiebi¢ pouze k vareni! Je zakazano pouzivat ho k jinym ucelam (napt. suseni obleceni,
vytapéni apod.)!



- Neupravujte spotiebi¢! Jakékoli upravy spotiebi¢e mohou byt nebezpeéné! Casti zajisténé vyrobcem
nebo jeho zastupcem nesmi uzivatel ménit!

- Pouzivejte pouze druh plynu a typ kartuse, které jsou uvedeny v navodu!

- Je zakazano prestavovat spotiebi¢ na jiny druh plynu!

Poznamka
Zmeny v technickych udajich jsou vyhrazeny. Vyobrazeni diky neustalému inovacnimu postupu jsou
nezavazna. Tiskové chyby vyhrazeny.

Zaru¢ni podminky

- Spotiebiteli se poskytuje zaruka na spravnou funkci vyrobku a ma narok na bezplatnou opravu nebo
vymeénu soucasti, které by se ukazaly v zaru¢ni dobé vadnymi pro chybnou vyrobu nebo skrytou
vadu materialu.

Podminkou pro uplatnéni naroka ze zaruky je predlozeni spravné a ¢itelné vyplnéného zaruéniho listu,
jenz musi byt opatren adresou prodejny, razitkem prodejce, podpisem prodavajiciho a datem prodeje.
Naroky na zaruku zanikaji, pokud nebyla zaruka uplatnéna v zaruéni dobé nebo pti svévolnych
zmeénach pavodnich zapisu v zarué¢nim liste.

Zaruka se nevztahuje na bézné provozni opotiebeni, zavady vzniklé amyslnym poskozenim, hrubou
nedbalosti pti pouzivani, nebo pokud provede kupujici na vyrobku upravy nebo zmény. Vyrobce
neodpovida za $kody zpusobené neodbornym zachéazenim &i adrzbou mimo ramec piislusného
navodu k obsluze.

Na zmény povazované za bé&zné provozni opotiebeni se nevztahuji zaruéni podminky, protoze je
nelze povazovat za vadu vyrobku. Nékteré zmeény (bézné provozni opotiebeni) se mohou na vyrobku
projevit jiz po nékolika malo pouzitich, pticemz se tim nijak nesnizi uzitna hodnota vyrobku.

Pokud se vyskytne né&jaka nejasnost ohledné provozu ¢i udrzby spotiebice, obratte se na odborny
servis — vyrobce/dovozce (MEVA-TEC s.r.o., tel.: +420 416 823 181, 299).

Vyrobce ruci za vyrobky 24 mésict ode dne prodeje.

Vyrobce
Zhongshan Lianshan Outdoor Products Co., Ltd.

Yongsheng Industrial Zone, Dongsheng Town, Zhongshan, Guangdong, China

Opravy a servis
Zarucni i mimozarucni opravy tohoto vyrobku provadi vyrobce/dovozce:

MEVA-TEC s.r.o. Tel.: +420 - 416 823 181"
Chelgického 1228 E-mail: prodej@mevatec.cz
413 01 Roudnice nad Labem Internet: www.mevatec.cz

Ceska republika

Informace o prodeji

Adresa prodejy: oo

Razitko prodejny Podpis prodavajiciho


mailto:prodej@mevatec.cz
http://www.mevatec.cz

MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Navod na obsluhu
(Pokyny na obsluhu, adrzbu a montaz)

Butanovy vari¢ TRIPPER  typ UKP21004 (Blade pack 06)

Dolezité

Starostlivo si precitajte tieto pokyny, aby ste sa zoznamili so spotrebicom pred jeho pripojenim
ku kartusi na plyn.
Tieto pokyny uschovajte na d’alsie pouzitie!

Pouzitie

Tento butanovy vari¢ TRIPPER typ UKP21004 (dalej iba vari¢ event. spotrebi¢) je uréeny pre
turistické ucely na prevadzku vo vonkajsom prostredi na tepelnu pripravu pokrmov.

Kategoria spotrebica a druh paliva st uvedené v kapitole Technické data.

Tento spotrebi¢ sa musi pouzivat iba s100-450g kartusou s ventilom so zavitom (7/16")
s butanom (kartusa na plyn, na jedno pouzitie), ktora vyhovuje EN 417. Pokus o pripojenie inych
typov kartas na plyn alebo flias na plyn moze byt nebezpecny!

Pre iné druhy paliv spotrebi¢ nie je mozné pouzit’ ani vykonat’ prestavbu spotrebica!

Opis

1- teleso varica
(horak, ventil)

2 - pripajacia ¢ast
(vnutorny zavit
S gumovym
O-kruzkom)

3 - spinacie tlaidlo
piezozapalovaca

4 - ovladaci gombik
ventila varic¢a

5- variCova mriezka

6 - nadoba (hrniec)

7 - sklopné drzadla

8 - rebrovanie

9 - termoizolacny obal

(neoprén)
10 - viecko
11 - stojan

12 - KkartuSa

Sucastou balenia je prakticky, stahovaci obal na zlozeny varic.
Vari¢ je dodavany bez plynovej kartuse.



Technické data

ZATO] coiiveiecece e 100 — 450 g kartusa s ventilom so zavitom 7/16”
Druh pIynu ...cocveieveceice e butan

Kategoria spotrebica .........cooeevvviiniicnnn, s priamym tlakom butanu

Menovity tepelny prikon ..........ccccoeiienen. 1 kw

SPOLIEDA ..o 73 g/h

Priemer dyzy ... @ 0,22 mm (oznacenie ¢&. 022)

Odporacany min. priemer varnej nadoby ... & 70 mm

Povoleny max. priemer varnej nadoby ....... & 240 mm

Rozmery — zlozeny komplet (§ x h x v) ..... 120 x 130 x 190 mm

Hmotnost’ (komplet, bez kartuse) ............... 0,75 kg

Podmienky pre prevadzku varica

- Pouzivajte iba vo vonkajsom prostredi!

- Spotrebic je urceny pre turistické ucely na prevadzku vo vonkajsom prostredi.

- Vari¢ pri prevadzke spotrebovava kyslik a v nevetranych uzatvorenych priestoroch méze byt
pouzivatel’ vazne ohrozeny na zivote z dovodu nedostatku kyslika a zvysenej koncentracie CO!

Montaz (priprava pred pouzitim)

- Pre zvysenie stability, pouzivajte vari¢ s pripojenou kartusou postaveny v stojane (11).
Stojan rozlozte otocenim vsetkych 3 néh dolava (v smere hodinovych ruciciek)
na doraz. Lem na dolnej hrane kartuse musi zapadnut’ do drazok v nohach stojana. -

- Vari¢ je mozné pouzit’ s beznou varnou nadobou na vari¢ovej mriezke alebo s originalnou nadobou
(hrncom) pripojenou priamo k telesu varica.

a) Pouzitie varica s varicovou mriezkou a s beznou varnou nadobou
- Otocte vsetky 4 podpery varicovej mriezky 0 90° dolava (proti smeru hodinovych
ruciciek) tak, aby spicky podpier smerovali do stredu varicovej mriezky.
- Nasad'te varicova mriezku (5) na teleso varica (1) tak, aby dosadli drazky v dolnej ¢asti vsetkych
4 podpier na hornua hranu telesa varica.
- Pouzivajte iba varné nadoby s maximalny priemerom 240 mm, ktoré maju rovné dno.

b) Pouzitie vari¢a s originalnou nadobou (hrncom)

- Pouzivajte iba originalnu nadobu (hrniec), ktora je sucast'ou balenia.

- Nasad'te nadobu (hrniec) na teleso varica tak, aby oba prelisy/vystupky (B) v telese varica zapadli
do drazok (A) v spodnej casti nadoby. Potom otocte nadobou doprava (v smere hodinovych
ruci¢iek) na doraz drazok.

- Pri odstraneni nadoby postupujte opacne (otocenie nadoby proti smeru hodinovych ruciciek a jej
vysunutie z telesa varica).

nasadenie nadoby odstranenie nadoby

P

=
U of |
Os Os

- Originalnu nadobu (hrniec) napliite vodou maximalne po bezpeénia medzu (pozrite znacku
vo vnutri nadoby: MAX 0.8L), aby nedoslo k prekypeniu behom varu.
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Nasadenie termoizola¢ného obalu na originalnu nadobu (hrniec):

- Sklopte obe drzadla nadoby k sebe a prevlecte ich otvorom v termoizolacnom obale.

- Prevlec¢te vorny (uzsi) koniec termoizolaéného obalu obomi drzadlami.

- Termoizola¢ny obal na nadobe pevne zatiahnite a zaistite pomocou suchého zipsu.

- Termoizola¢ny obal musi byt nasadeny iba na ¢asti nadoby, ktora sa plni vodou. Nie na spodnej
¢asti nadoby s rebrovanim (8).

Pripojenie vari¢a ku kartusi

Ak bol spotrebi¢ dihodobo odstaveny z prevadzky, najprv ho dokladne ocistite. P
Skontrolujte, ¢i nie su natrubici horadka znecistené otvory primarneho ot
vzduchu (viditel'né vo vnutri plastovej casti telesa varica). *-
Pred pripojenim ku kartusi skontrolujte pouzitie a dobry stav tesneni.

Skontrolujte stav a spravne nasadenie tesniaceho gumového O-krazku %+

(7 x 2,5) v pripajacej ¢asti varica (2).

Presvedcte sa, ze je ventil varica uzatvoreny. V pripade, ze nie je, uzatvorte
ho otacanim ovladacieho gombika ventila (4) doprava (v smere
hodinovych rugi¢iek; symbol: =) na doraz.

Odstrante z kartuse ochrannu zatku.

Otacanim doprava (v smere hodinovych ruciciek) naskrutkujte kartusu k pripojovacej casti varica
a dotiahnite. Naskrutkujte a dotiahnite iba rukou. Nikdy nedotahujte extrémnou silou. Vyvarujte sa
skrutkovaniu cez zavit. Kartusu udrzujte stale vo zvislej polohe.

Cast’ vari¢a, ktora sa pripaja ku kartusi, chraite pred znegistenim, aby necistoty neprichadzali
s plynom az do dyzy a neupchali ju.

Po pripojeni varic¢a ku kartusi vykonajte kontrolu tesnosti (pozrite Kontrola tesnosti).

UPOZORNENIE:

Pri pripojovani a odpojovani kartuse dochadza k malému uniku plynu pred dotiahnutim kartuse
do pripajacej casti varica, alebo po povoleni z pripajacej ¢asti varic¢a. Tento jav je normalny a je preto
nutné, aby sa zaskrutkovanie ¢i vyskrutkovanie kartuse do/z spotrebica, vo faze ked” dochadza
k aniku plynu, vykonavalo ¢o najrychlejsie.

Zapal'ovanie a zhasanie varica

Pred kazdym pouzitim odporu¢ame skontrolovat dotiahnutie vsetkych spojov, prekontrolovat
tesnost’ (pozrite Kontrola tesnosti), pouzitie a stav tesneni. Pred kazdym pouzitim tiez skontrolujte,
¢i nie s znecistené alebo upchané otvory primarneho vzduchu na trubici horaka.

Vari¢ zapalujte vzdy bez nasadenej originalnej nadoby (hrnca). Nadobu nasad’te az po zapaleni
plamena a nastaveni na miernu intenzitu horenia (velky plamen by mohol poskodit’ termoizola¢ny obal).
Skontrolujte, ¢i je ventil varica uzavrety.

Po uspesnej kontrole tesnosti, ak nedochadza k uniku plynu, oto¢te ovladacim gombikom ventila
varica (4) dorava (proti smeru hodinovych ruci¢iek; az zacujete slabé sycanie pradiaceho plynu,
a opakovanym stlacenim spinacieho tlacidla piezozapal'ovaca (3) zapal'te plyn pri horaku.

(Pozn.: Pri zapal'ovani nikdy neotvarajte ventil varica prilis dlho pred stlacenim spinacieho tlacidla
piezozapal'ovaca, aby nedoslo k va¢siemu tniku nespaleného plynu z kartuse, jeho nahromadeniu
pri horaku a naslednému nebezpeénému/prudkému zapaleniu po aktivacii piezozapal'ovaca.)
Intenzitu horenia nastavte uzatvaranim (symbol: =) alebo otvaranim ovladacieho gombika ventila
varica.

Pri nastavovani minimalnej intenzity horenia méze dojst’ k neziaducemu zhasnutiu plamena. V tom
pripade okamzite uzavrite privod plynu a po dostato¢énom odvetrani (ak uniklo vi¢sie mnozstvo
nespaleného paliva) opakujte postup pre zapalenie.

V priebehu zapalenia (¢as predhrievania) alebo pri pohybe spotrebi¢com moze nastat’ jav plapolania
plamenia (plyn hori trepotavym plametiom). Cas predhrievania je cca 1 min.

Zhasanie vykonajte uplnym uzavretim ventilu varica (otoéenim ovladacieho gombika ventilu
doprava na doraz/symbol: =). Presvedcte sa, ze plamen naozaj zhasol.

Po vypnuti vari¢a ho nechajte uplne vychladnut’ a v pripade, ze ho nebudete ihned’ znovu pouzivat,,
z neho vzdy odpojte kartusu na plyn (pozrite Odpojenie vari¢a a vymena kartuse)!
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Pozn.: V pripade zhasnutia plamena (napr. pri silnom poryve vetra alebo pri nastavovani minimalnej

intenzity horenia) okamzite uzavrite privod plynu aplnym uzatvorenim ventilu varica

(otocenim ovladacieho gombika doprava na doraz; symbol: =), aby nedoslo k nebezpeénému
nahromadeniu nespaleného paliva v priestore pri spotrebici.

Odpojenie varié¢a a vymena kartuse

Otocenim ovladacieho gombika (doprava na doraz; symbol: =) uzatvorte ventil vari¢a.

Nechajte spotrebi¢ aplne vychladnit’.

Skontrolujte, ¢i je horak pred odpojenim kartuse na plyn zhasnuty.

Otacanim dolava (proti smeru hodinovych ruciciek) vyskrutkujte kartusu z pripajacej ¢asti varica.
Odpojenu kartusu zabezpeéte ochrannou zatkou.

Ak vari¢ nebudete pripajat’ k inej kartusi na plyn, odstrainte z neho originalnu nadobu (pozrite
Montaz (priprava pred pouzitim)) a ulozte vsetky diely tak, aby bolo zabranené ich znecisteniu ¢i
mechanickému poskodeniu.

Pred pripojenim novej kartuse na plyn k spotrebi¢u skontrolujte stav tesnenia.

Kartusu na plyn vymienajte vo vonkajsom prostredi a mimo dosahu 0sob.

Po pripojeni novej kartuse vykonajte kontrolu tesnosti (pozrite ¢ast’ Kontrola tesnosti).
Vyprazdnena kartusu zlikvidujte podl'a pokynov na kartusi.

Kontrola, ¢i je kartusa prazdna, sa vykonava jej zatrasenim (zatriast’ a poc¢uvat’ hluk spésobeny kvapalinou).

Kontrola tesnosti

Kontrolu tesnosti vykonavajte min. pred prvym pouzitim spotrebicéa, po kazdej vymene kartuse alebo
ak bol spotrebi¢ odstaveny na dlhsiu dobu z prevadzky.

Pripravte si penotvorny roztok z jedného dielu tekutého detergentu a jedného dielu vody. Penotvorny
roztok sa aplikuje z nadoby s rozprasovacom, stetcom alebo handrickou. Je mozné pouzit' aj
predavany sprej na vyhladavanie netesnosti.

Nanesenim penotvorného roztoku (napr. mydlovej vody) skontrolujte, ¢i neunika plyn okolo spojenia
pripajacej ¢asti vari¢a s kartusou. Unik plynu sa prejavi tvorbou bublin v mieste netesnosti. Ovladaci
gombik ventilu vari¢a musi byt v zatvorenej polohe (oto¢eny doprava na doraz; symbol: =—)!

Je zasadne zakazané vykonavat® kontrolu tesnosti pomocou otvoreného ohnal!!! Pouzite
penotvorny roztok!

Kontrolu tesnosti vykonavajte vo vonkajsom prostredi, mimo akéhokol'vek zdroja
zapalenia/vznietenia a mimo dosahu ostatnych osoéb! Pri kontrole nefajgite.

Unik plynu

V pripade uniku plynu (zapach plynu, hluk spésobeny unikajacim plynom alebo tvorba bublin pri
kontrole tesnosti) zatvorte ventil vari¢a oto¢enim ovladacieho gombika do uzavretej polohy (doprava
na doraz; symbol: =). Uhaste v blizkom okoli vsetok otvoreny ohen a vypnite elektrické spotrebice.
Odpoijte spotrebi¢ od kartuse.

Pred d’alsim pouzitim je nutné spotrebi¢ skontrolovat' a opravit. Ak neodhalite pric¢inu tniku,
odovzdajte spotrebi¢ odbornému servisu.

Ak plyn unika z kartuse atento unik nie je mozné zastavit, preneste kartusu do otvoreného,
vonkajsieho, dobre vetraného priestoru, bez akéhokol'vek zdroja zapalenia/vznietenia a nechajte plyn
z kartuse vyprchat’ a rozptylit.

Ak dojde k aniku plynu v miestnosti (pri skladovani), miestnost’ poriadne vyvetrajte.

Cistenie a drzba

Spotrebi¢ udrzujte v suchu a cistote.

Cistenie a udrzbu spotrebi¢a vykonavajte vzdy v pravidelnych intervaloch, pri znizenom vykone,
v pripadoch vacsieho znecistenia, pri vacsom prevadzkovom zatazeni, ak bol spotrebi¢ dlhodobo
odstaveny z prevadzky a podl'a potreby.

Cistenie audrzba sa smi vykonavat' iba vtedy, ak je spotrebi¢ vypnuty, uplne vychladnuty
a odpojeny od kartuse na plyn.

Cistenie vykonavajte bez pouzitia abrazivneho prostriedku. Negistite spotrebi¢ horravymi alebo
korozivnymi ¢istiacimi prostriedkami.
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Pravidelne kontrolujte a udrzujte ¢isté a priechodné otvory pre prisavanie vzduchu do horaka (otvory
primarneho vzduchu na trubici horaka) a tiez hlavicu horaka. Na cistenie je mozné pouzit' napr.
jemnu kefku alebo stlaceny vzduch.

Dbajte na to, aby teleso vari¢a neprislo do kontaktu s vodou.

Pri umyvani originalnej nadoby z nej vzdy odstrate termoizolaény obal.

Aby bolo fungovanie bezporuchové a bezpecné, odporu¢ame na spotrebici vykonavat’ pravidelnu
servisni prehliadku (pozrite Servis). Zaroven je potrebné vykonavat obcasny dozor v priebehu
prevadzky spotrebica.

Servis

Castost’ kontrol sa riadi platnou legislativou prislusnej krajiny, kde sa spotrebi¢ pouziva.

Pre Slovenskua republiku plati, ze tento spotrebi¢ nie je vyhradenym plynovym zariadenim podra
Vyhlasky ¢. 21/1979 Zb. a nevztahuje sa nan povinnost’ pravidelného vykonavania revizii reviznym
technikom.

Vykonajte min. 1x za rok dékladnt prehliadku spotrebica (vizualna prehliadka, ¢istenie a tidrzba,
skuska tesnosti, preskasanie funkcnosti spotrebica) a min. 1x za 2 roky vymente vsetky tesniace
prvky. Tieto ¢innosti musi vykonavat’ technicky zdatna osoba. Neopravneny zasah nekvalifikovanej
0soby moze byt nebezpecny.

Poruchy a ich odstranenie

Pri odstraiovani porich, pri ktorych sa musi vykonavat’ demontaz a montaz jednotlivych dielov
vari€a, je nutné vypnit’ varié, nechat’ ho celkom vychladniat’ a odpojit’ ho od kartuse na plyn!
Ak sa necitite natol’ko technicky zdatny a niektoré cinnosti uvedené vtomto navode (servis,
odstranovanie poruch atd’.) by vam robili problémy, obrat'te sa na odborny servis — vyrobcu/dovozcu
(MEVA-SK s.r.0. Roznava, tel. ¢. +421 58 732 74 83, www.meva.sk).

Porucha Mozna pri¢ina Odstranenie

Vari¢ nejde | Prilis maly prietok plynu Pri zapalovani nastavte ovladacim gombikom
zapalit ventilu vari¢a postupne Vacsi prietok plynu
alebo Prazdna kartusa (pri  zatrepani | Vymenit kartusu

plamen zle | nepocut ziadny hluk spdsobeny

hori pohybom tekutého obsahu kartuse)

Upchata dyza Vyskrutkovat” horak  (otacanim  dolava),
zo spodnej casti telesa variéa vybrat' ventil,
vyskrutkovat’” zneho dyzu, precistit ju
prepichovacou ihlou (typ 4570 — nie je sacastou
balenia) a vyprat’ ju v technickom benzine. Ak nie
je mozné takto dyzu precistit, nahradte ju
novou. Dyza musi mat’ oznacenie ¢. 022

Skorodovana zapal'ovacia elektroda | Opatrne odstranit’ hrdzu

piezozapal'ovaca

Chybny piezozapal’ovac Odovzdat’ odbornému servisu na opravu

Skladovanie

- Odpojte spotrebi¢ od kartuse na plyn (pozrite Odpojenie varica a vymena kartuse).
- Pred odpojenim od kartuse a uskladnenim nechajte spotrebic¢ uplne vychladnut’.

- Odpojenu kartusu zabezpeéte ochrannou zatkou.
- Kartuse skladujte na chladnom suchom mieste.
- Skladovanie kartas musi byt v stlade s platnymi miestnymi predpismi.

- Ulozte spotrebic tak, aby sa zabranilo jeho znecisteniu alebo poskodeniu.

Jednotlivé diely spotrebica vratane 100 — 230 g kartuse je mozné zlozit’ do originalnej nadoby a uzatvorit’
vieckom (pozrite Opis — obrazok). Je nutné dodrzat’ presné poradie a polohu jednotlivych dielov.

Spotrebi¢ musi byt skladovany v uzatvorenych, dobre vetranych miestnostiach neobsahujucich
agresivne latky, pri odporacanej teplote najmenej 10 °C a s relativnou vihkost’ou vzduchu najviac 80 %.
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Likvidacia spotrebica a obalu

Ak sa rozhodnete pre likvidaciu starého spotrebica, ¢i uz preto, ze ste si kuapili novy, alebo preto, Ze
sa na starom vyskytla neopravitel'na porucha, odneste ho na miesto na to uréené (napr. zber
druhotnych surovin, zberny dvor a pod.).

Obal odlozte na miesto uréené miestnou samospravou na ukladanie odpadu.

Bezpeénostné poziadavky

Vari¢ smie obsluhovat’ iba sposobila dospela osoba nad 18 rokov podl'a tohto navodu! Pri prevadzke
vari¢a musi obsluha d’alej respektovat’ v§eobecné poziarne bezpeénostné predpisy!

Spotrebi¢ musi byt prevadzkovany a kartusa na plynové paliva skladovana podr'a platnych predpisov!
Obsluha spotrebica sa nesmie v ziadnom pripade zverovat’ detom!

Chrante spotrebi¢ pred detmi (pri pouziti aj skladovani)!

UPOZORNENIE: Pred pripojenim ku kartusi na plyn skontrolujte pouzitie a dobry stav tesnenia
(medzi spotrebicom a kartusou na plyn)!

UPOZORNENIE: Nepouzivajte spotrebi¢, ktory ma poskodené alebo opotrebované tesnenial
UPOZORNENIE: Nepouzivajte spotrebic, ktory je netesny, poskodeny alebo ktory nepracuje spravne!
UPOZORNENIE: Ak vas spotrebi¢ netesni (zapach plynu), okamzite ho preneste do vonkajsieho
prostredia, na miesto bez otvoreného ohna s dobrym vetranim, kde je mozné zistit’ a zastavit’ tento
unik. Ak chcete vykonat' kontrolu unikov spotrebica, vykonavajte to vo vonkajsom prostredi.
Nesnazte sa zistit’ tniky pomocou otvoreného ohiia, pouzite penotvorny roztok!

UPOZORNENIE: Pristupné ¢asti mézu byt vel'mi horace. Zamedzte pristupu malych deti k spotrebicu!
Pri manipulacii s horacimi sa¢astami (napr. varna nadoba) odporac¢ame pouzivat’ ochranné rukavice!
Nikdy nezakryvajte ziadne vetracie otvory (ani v telese vari¢a, ani v spodnej ¢asti originalnej nadoby)!
Neumiestnovat’ nad plamen prazdnu varna nadobu (bez vody), aby nedoslo k jej poskodeniu!
Pouzivat' iba dodanu originalnu nadobu (hrniec) alebo bezné varné nadoby s rovnym dnom (pri
pouziti s vari¢ovou mriezkou)!

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ musi byt prevadzkovany na vodorovnom povrchu!

Vari¢ sa musi pri prevadzke umiestnit’ na nehorl’avej podlozke a musi byt neustale pod dohl'adom!
Nepouzivajte spotrebi¢ pri silnom vetre!

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat’ v blizkosti horlavych materialov! Bezpe¢na
vzdialenost’ od pril'ahlych povrchov (steny, stropu) je minimalne 1 m!

Vzdy udrzujte dostato¢nia vzdialenost’ vari¢a od nechranenych horravych materialov (odporaéame
najmenej 1 m)!

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte vo vybusnom prostredi, ako su priestory, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, horlavé prachy, horavé plyny a pary alebo vybusniny! Nepouzivajte ani neskladujte
horravé materialy v blizkosti tohto spotrebical!

Chrante kartusu pred priamym slne¢nym Ziarenim!

Kartusu nevystavujte teplotam presahujicim 50 °C!

Kartusa je na jedno pouzitie a nie je mozné ju znovu naplnit’!

UPOZORNENIE: Kartuse na plyn sa musia vymienat' v dobre vetranej miestnosti, prednostne
vo vonkajsom prostredi, mimo akychkol'vek zdrojov zapalenia, ako su otvoreny ohen, zapal’ovacie
horaky, elektrické zapalovace, a mimo dosahu inych osob!

Kartusu neprerazajte, neprepichujte ani inak neotvarajte nasilim a nevhadzujte do ohna, ani
po pouziti! Vyhadzujte na bezpecnom mieste!

Dodrziavajte d’alsie pokyny pre bezpecné zaobchadzanie s kartusou, ktoré st uvedené priamo na kartusi!
Je nutné zabranit’ pripadnému nebezpe¢nému hromadeniu nespaleného paliva pri spotrebici! Butan
je z fyzikalneho hradiska tazsi ako vzduch a v pripade samovolného tniku v désledku netesnosti
klesa a hromadi sa pri zemi.

Je zakazané pouzivat’ spotrebi¢ v priestoroch pod uroviou terénu!

Je zakazané prevadzkovat vari¢ v stanoch, automobiloch, karavanoch a pod.!

Ak je spotrebi¢ v prevadzke, nepremiest’ujte ho!

Pred premiestnenim spotrebi¢ zhasnite (pozrite Zapalovanie a zhasanie vari¢a) a nechajte ho uplne
vychladnat’!

Pouzivajte spotrebi¢ iba na varenie! Je zakazané ho pouzivat’ na iné ucely (napr. susenie oblecenia,
vykurovanie a pod.)!
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- Neupravujte spotrebig! Akékol'vek twpravy spotrebica mozu byt nebezpecné! Casti zaistené
vyrobcom alebo jeho zastupcom nesmie pouzivatel’ menit’!

- Pouzivajte iba druh plynu a typ kartuse, ktoré su uvedené v navode!

- Je zakazané prestavovat spotrebi¢ na iny druh plynu!

Poznamka
Zmeny V technickych udajoch su vyhradené. Vyobrazenia su z dovodu neustaleho inovaéného
postupu nezavizné. Tlacové chyby vyhradené.

Zaru¢né podmienky

- Spotrebitelovi sa poskytuje zaruka na spravnu funkciu vyrobku a ma narok na bezplatna opravu
alebo vymenu sucasti, ktoré by sa ukazali v zaruénej lehote ako chybné z dévodu chybnej vyroby
alebo skrytej chyby materialu.

Podmienkou na uplatnenie narokov zo zaruky je predlozenie spravne a citatel'ne vyplneného zaru¢ného
listu, ktory musi obsahovat’ adresu predajne, peciatku predajcu, podpis predavajuceho a datum predaja.
Naroky na zaruku zanikajt, ak nebola zaruka uplatnena v zaruénej lehote alebo pri svojvornych
zmenach povodnych zapisov v zaru¢nom liste.

Zaruka sa nevztahuje na bezné prevadzkové opotrebovanie, poruchy vzniknuté umyselnym
poskodenim, hrubou nedbalost’'ou pri pouzivani, alebo ak vykona kupujaci na vyrobku upravy alebo
zmeny. Vyrobca nezodpoveda za skody sposobené neodbornym zaobchadzanim ¢i drzbou mimo
ramca prislusného navodu na obsluhu.

Na zmeny povazované za bezné prevadzkové opotrebovanie sa nevztahuju zaru¢né podmienky,
pretoze ich nie je mozné povazovat za chybu vyrobku. Niektoré zmeny (bezné prevadzkové
opotrebovanie) sa mézu na vyrobku prejavit’ uz po niekol’kych malo pouzitiach, pricom sa tym nijak
neznizi uzitkova hodnota vyrobku.

Ak sa vyskytne nejaka nejasnost’ tykajuca sa prevadzky ¢i tdrzby spotrebica, obrat'te sa na odborny
servis — vyrobcu/dovozcu (MEVA-SK s.r.o. Roznava, tel. ¢. +421 58 732 74 83).

Vyrobca ruci za vyrobky 24 mesiacov odo dna predaja.

Vyrobca
Zhongshan Lianshan Outdoor Products Co., Ltd.

Yongsheng Industrial Zone, Dongsheng Town, Zhongshan, Guangdong, China

Opravy a servis
Zarucné aj mimozaruéné opravy tohto vyrobku vykonava vyrobca/dovozca/distribator:

MEVA-SK s.r.0. Roziiava Tel.: +421 58 732 74 83
Kratka 574 E-mail: meva.sk@meva.eu
049 51 Brzotin, ¢ast BAK Internet: www.meva.sk
Slovensko

Informaécie o predaji

Adresa predajne: oo

Peciatka predajne Podpis predavajaceho
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MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

PLKOBOJICTBO 32 00CAY:KBaHE

(MHCcTpYKIUS 32 00C/IyKBaHE, MOAAPHIKKA M MOHTAXK)

byranos kotion TRIPPER tun UKP21004 (Blade pack 06)

Baxho
[IpoyeTeTe BHUMATEIIHO HACTOSIAaTa WHCTPYKIIMS, 3a Ja CE 3al03HAeTe C ypeaa, Mpeau Ja To
CBBpIKETE KbM ra30BaTa OyTHIIKA.

3amazere Ta3W WHCTPYKIHS 32 OBIEIIN cripaBKu!

Ynotpeba
Toszu xoton Ha 6yran TRIPPER tun UKP21004 (mapuuaH 1mo-goay camo ,,KOTIOH® WM ,,ypen‘)

€ IMpeHa3HAYCH 3a TYPUCTUYECKH e 3a paboTa Ha OTKPHUTO 32 TEPMHYHA 00pabOTKa Ha XpaHaTa.
Kateropusita Ha ypena u BUIBT Ha ra3a ca MOCOYCHH B I1aBa TeXHUYESCKHU JaHHH.

Tosu ypen tps6Ba ma ce usmonssa camo ¢ Oyrmika 100 - 450 g ¢ Bentun ¢ pesda (7/16") ¢ Oyran
(OyTmika 3a ra3 3a egHOKpaTHa ymotpeda), kosTo choTBeTcTBa Ha EN 417. OnuThT 32 CBBHpP3BaHE
C IPYTH BUIOBE ITBJIHUTEIH 32 Ta3 MM Ta30BU OyTHIKH MOXe 1a Obae onaceH!

VpenpT He MOKe J1a ce penpaBs WIH Ja e U3I0JI3Ba 3a APYTH BUIOBE ropuso!

Onucanne

10 -
11 -
12 -

KOpnyc Ha KOTfioHa
(ropenka, BeHTWN)
cBbp3Balla yYacTt
(BbTpelwHa pe3ba

C rymeH

O-npbcTeH)
npeBknoYBaTen 3a
nneso 3anarnka
konye 3a
ynpaBreHune Ha
BEHTUNA Ha KOTOHa
pelleTKa Ha KOTfoHa
cbA (Yawa)
CBMBaeMu kpayeTa
rodpupaHe
Tepmoum3onupatia
onakoBka (HeonpeH)
Kanayde

CTOVKa

OyTunka

_, 10
Eye—s— 11

12

—11

[MakeThT BKJIFOUBA MPAKTHUCH, 3aTATAllla CE ONIAKOBKA 3a Cr'hbHATA TOTBAPCKA MEYKa.
KotnoHbT ce nocraBs 6e3 ra3oB OyTHIIKATA.
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TexHu4ecKku JaHHU

e oL 13170 QUSSR 100 - 450 g 6yTunka ¢ BeHTHi ¢ pe3da 7/16"
BHIITA3 1 OyraH

KaTeTOPHST HA YPEIIA «.vvevvevereerieareeiesieeieeneeseesiesnee e see e C IUPEKTHO HalsATraHe Ha OyTaHa
HomuHaTHA TOTUTHHHA MOIITHOCT ...vvovveenviesiee et nnee e 1 kW

TTOTPEOIIEHIE ...c.vvevvevveieciieriesie st ste et sre e sre e 73 rla

JluaMeTsp Ha I103aTa & 0,22 mm (0603Hauenune Ne 022)
IIpenopbunTeneH MUH. JUAMETHP HA ChJia 3a TOTBEHE ... & 70 MM

MakcumaliHO IOIYyCTUM JAUaMEThpP Ha ChJia 3a TOTBEHE ... & 240 MM

Pa3Mepu - B CI'bHATO ChCTOSHHUE (III X JT X B) . 120 x 130 x 190 mm

Maca (KOMIUTEKT 6€3 OYTHIKATA) ...vevvvevveveervereanes e 0,75 kg

YcaoBug 3a padoTa ¢ KOTI0HA

H3noa3BaiiTe caMmo Ha OTKPUTO!

YpenbT € npeHa3HAuYCH 33 TYPUCTUYCCKH [IEIH 32 paboTa Ha OTKPHUTO.

ITo Bpeme Ha paboTa KOTIOHHT KOHCYMHPA KHCIOPOA U B HEMIPOBETPSEMH 3aTBOPEHU ITOMEIICHUS
MOXE Jla Ch3Iaje Cepruo3Ha 3aIulaxa 3a XUBOTAa Ha MOTPEOWTENs MOpaad JIMICcAa Ha KHCIOPOI
1 noBuiieHa kouueHrpaius Ha CO!

MoHTtax (IOAr0oTOBKA IIpeau ynorpeda)

3a yBenuyaBaHe Ha CTAOWIIHOCTTA W3IOJ3BaliTE KOTJIOHA ChC CBbpP3aHATA KbM HEIrO
OyTHIKa, TTOCTaBeH BHPXy croikarta (11). PasrpHeTe cToliKaTa KaTO 3aBPTUTE U 3-T€
Kpaka HajsgBo (II0 TOCOKa Ha YaCOBHHUKOBATA CTPENKa) 10 Kpail. PROBT B HONHUS Kpail
Ha OyTHIIKaTa TpsOBa J1a IacHEe B yJIEUTE B KpaueTaTa Ha CTOHKaTa.

KoTnonbT MOXe Ja ce u3Mosi3Ba ¢ OOMKHOBEH ChJl 32 TOTBEHE BBPXY pElIeTKAaTa 3a TOTBEHE MU
C OpUTHHANHUS ChJ (Yamara), CBbp3aHa HampaBo KbM KOPITyca Ha KOTJIOHA.

a) M3mos3BaHe HA KOTJIOHA U PEHIeTKATa 3a TOTBEHE C OOMKHOBEH ChJl 32 TOTBCHE

- 3aBwpreTe U 4-Te MOAMOPKH Ha perreTkara 3a rorBene Ha 90° HansBo (o6paTHO Ha
MOCOKaTa Ha YaCOBHMKOBATa CTPEJIKA) Taka, 4e BbPXOBETE Ha MOAMNOPKHTE 1a ca
HACOYECHHU KbM CpeJiaTa Ha pelleTKara 3a TOTBEHE.

- Tlocrasere pemeTkara 3a rorseHe (5) BbpXy Kopiryca Ha KoTioHa (1) Taka, 4e yiieure B 1oIHaTa
YacT U Ha 4-Te MOJMOPKH Ja acHAT B TOPHUs ph0 Ha KOPITyca Ha KOTJIOHA.

- W3monssaiiTe caMo ChJOBE 3a TOTBEHE C MaKCHMaleH auaMeThp 240 MM, ¢ paBHO JABHO.

b) W3non3BaHe Ha KOTJIOHA C OPUTHHANHUS ChJ (Yara)

- MHsnomassaiite caMo opuruHamHus ¢b1 (damara), KOHTO € BKIIOUEH B KOMILIEKTA.

- Tlocrasere cpaa (damara) BbpXy KOpIlyca Ha KOTJIOHA Taka, ue u asere u3gaTunu (B) B kopmyca
Ha KOTJIOHA J1a macHaT B yieute (A) B qosHaTa 4acT Ha cbaa. Ciiesi ToBa 3aBbpTETE Ch/la HASICHO
(o mocoka Ha YaCOBHMKOBATA CTPENIKA) AOKPai 10 yiIeuTe.

- Tlpu cBansHETO Ha ChIa MpOLEAUpaiTe MO 00paTHHS HAa4YWH (3aBbPTaHE HA ChAa B IOCOKA
obpaTHa Ha YaCOBHUKOBATAa CTPEJIKA M U3BaKIaHe OT KOpPIyca Ha KOTJIOHA).

nocraBdaHe Ha Cbaa cBandHe Ha cbaa

PO &y

Os Os

- Hambianere opuruHaHUS Ch (YaliaTa) ¢ BoJia Haif-MHOTO /10 6€30MacHOTO HUBO (BHYK MapKHUpPOBKATa
oT BeTpemHaTa crpana Ha cpaa; MAX 0.8L), 3a 1a n3bernere u3KUIIsIBAHE IO BPEME Ha BapEHETO.
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[TocTaBsiHEe Ha TEPMOM30IUPAIIHS Kalb( BbPXY OpUTHHAIHUSA ChA (Yama):

- CrpHeTe nBaTa AbpXKaya Ha CbJa €IUMH KbM Jpyr W TIW IPOMyIIETe Ipe3 OTBOpa
B TEPMOHU30JIALIMOHHUS Kalb(.

- IIpomymere cBoOOHMS (O-TECHUS) Kpasi HA TEPMOU3OIMPAIINS Kaab( Mpe3 ABaTa AbpxKaya.

- Crersere 3apaBo TepMOM30JIUpaIIMA Kanb( BBPXY ChAa M IO 3aKOMUEHTe C IOMOIITa Ha
BEJIKPOTO.

- TepmouzonupamusT Kanbg TpsiOBa 1a ObJe MOCTaBEH CaMO BPXY OHAa3H YacT OT ChJa, KOSITO ce
IBJIHY ¢ Boaa. He BppXy nonuata rodpupana 4act Ha cbja (8).

CBbp3BaHe Ha KOTJIOHA KbM OyTHIKATA

AKO ypenbT € U3BaJieH OT ynorpeda 3a IbIT0 BpeMe, IbPBO I'o TOYHUCTETE -
noope. R p
[TpoBepeTe nanu OTBOPHTE 32 MbPBUYCH Bh3AyX HA TPHOATa Ha TOpENKaTa 2
He ca 3aMbpceHH (BIDKJAT C€ B IUIaCTMAcoBaTra 4acT Ha KOpIyca Ha *
KOTJIOHA).

Ilpenn cBbp3BaHe ¢ OyTWIKaTa, TPOBEpPETe HATUYHETO W J0OPOTO t

ChCTOSIHME Ha YIUTbTHEHHATA. [IpoBepeTe ChCTOSHHUETO M IPABUIHOTO
nocraBsiHe Ha rymenus O-mpbcteH (7 x 2,5) B cBbp3BaiiaTa 4yacT Ha
KOTJIOHA (2).

VBepeTe ce, ue BEeHTHIBT Ha KOTJIOHA € 3aTBOPEH. AKO He €, 3aTBOPETE I'o
ChC 3aBBbPTBAHE Ha KOMYETO 3a yNpaBJieHUe Ha BeHTHIa (4) HamscHO (1o

MOCOKa HA YACOBHMKOBATA CTPEIJIKA; CHMBOJI. ™ ) JOKpail.

CaaneTre mpennasHaTa Tama oT OyTHIIKaTa.

Baepreiiku HagscHO (10 TTOCOKA Ha YaCOBHHKOBATA CTPEIKA), 3aBUiiTe OyTHIKATa KM CBBHP3BaIara
JacT Ha KOTJIOHA W 3aTeTHeTe. 3aBHUTE M 3aTeTHETE caMo Ha phka. Hukora He cTATalTe C roJIsIMa
cuia. M30areaiite 3aBUHTBaHETO Ha pe3dara. [laTpoHa APBKTE MO LSAIOTO BPeMe BbB BEPTHKAIHO
II0JI0KEHHE,

3ammuTeTre 4acTTa, KOSITO ¢ IPUKPETsl KbM OYTHIIKATa, OT 3aMbpCIBaHE, TaKa Y€ 3aMbPCABAHUATA 1a
HE TI0MAaaT 3aeHO C ra3Ta B Ar03aTa U Ja s 3amyIar.

Cren cBbp3BaHe Ha KOTJIOHA KbM OyTHIIKATa TpoBepeTe 3a TeuoBe (Buk [IpoBepka 3a Teuose).

BHUMAHUE:

[Tpu cBBp3BaHe U pa3kauBaHe Ha OyTHIKATa, ce TOyYaBa MAllKO M3TUYAHE Ha Ta3 MPeJy 3aTsaraHe
Ha OyTWJIKaTa B CBBp3BallaTa YacT Ha KOTJIOHA WJIM Clie]] pa3xia0BaHe Ha CBbp3BallaTa 4acT Ha
KOTJIOHA. ToBa sIBIICHUE € HOPMAaJTHO W 3aTOBAa € HEOOXOIMMO 3aTATAHETO WU Pa3xJiabBaHETO Ha
OyTuikarta B/OT ypeaa B MOMEHTA, KOraTO UMa M3THYaHE Ha ra3, Ja Ce M3BHPIIBA Bh3MOXHO Haii-
0Bp30.

3anajBaHe ¥ 3aracsHe Ha KOTJIOHA

[Ipenu Beska ynoTpeba mpenopbuBaMe Ja e MPOBEPH 3aTATAaHETO Ha BCHYKHU BPB3KH, YILTBTHEHHUETO
(BMX. KOHTPOJI HAa YIUITBTHEHHETO), ChCTOSHHETO Ha yMabTHeHHETO. OCBEH TOBa MpEAM BCSKa
ynoTtpeba mpoBepeTe anu OTBOPHUTE 3a IbPBUYCH Bh3yX Ha TPhOaTa Ha KOTJIOHA HE Ca 3aMbPCEHU
WIIH 3aITyTIeHH .

Bunaru 3amanBaiiTe KoTiIoHa 6¢3 opurnHaaHus ¢ (danrara). [Toctassiite ¢ha ciien KaTo 3amainTe
iaMbka M HACTPOUTE cJab WHTEH3UTET Ha ropeHe (CHIHHMAT IUIaMbK OM MOT'BI Ja YBpeau
TEPMOM3OIHPAIIHS KaTb(}).

[IpoBepeTe namu BEHTHIBT Ha TOpENKaTa € 3aTBOPEH.

Cnen ycrmeurHa mpoBepKa 3a IUTBTHOCT, aKO HsAMa HM3THYaHE Ha ra3, 3aBbpTETe KOMYETO 3a
yhpaBlieHHe Ha BeHTWNIA Ha KOTioHA (4) HamsaBo (0OpaTHO Ha YACOBHHUKOBATA CTPENKA), JOKATO
YyyeTe JIEKO ChCKaHe Ha M3THUYAIla I'a3 U 3amajeTe ra3ra A0 Topelkara ¢ HeKOJIKOKPAaTHO HaTHCKaHe
Ha OyTOHA 3a BKJIIOYBAHE Ha MHe30 3amajikara (3).

(3abenexka: [To BpeMe Ha 3amanBaHe HUKOTAa HE OTBApANUTE BCHTHJIA HA KOTJIOHA TBBPAE IBITO,
Ipeau a HaTHCHeTe OyTOHA 3a BKIIOYBAaHE HA MME30 3alalikara, 3a Ja He Ce MOJIyYH MO-TOJSIMO
M3TUYaHEe Ha HEM3TOpsUI ra3 OT OyTHIIKaTa, HAaTPYIIBAHETO MY B OJTM30CT 10 TOpETKaTa ¥ MOCIeIBaII0
omacHo / psi3Ko 3amanBaHe cie] aKTUBUPAHE Ha MHE30 3amankara.)
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Harnacere nHTEH3UTETa Ha IUIaMbKa 4pe3 3aTBapsiHe (CMMBOJ: =) WJIM OTBapsiHE Ha KOIYETO 32
yIpaBJieHHE Ha BEeHTHJIa HA KOTJIOHA.

[Tpn MUHMMaIeH MHTEH3UTET Ha TOpeHe € BB3MOXKHO HEXETaHO M3racsiHe Ha IUlaMbKa. B TakbB
ciydaii 3aTBopeTe He3abaBHO MOTOKA Ha a3 U CJIe/ JOCTAThYHO NPOBETPSIBAHE (KO € M3TEKJIO I10-
TOJISIMO KOJIMYECTBO HEM3TOPSJIO TOPHUBO), MOBTOPETE MPOLeIypaTa 3a 3araiBaHe.

ITo Bpeme Ha 3amanBaHeTo (MEpUOAa Ha MOArPSIBAHE) WM MPU JBIDKCHHE Ha ypela MOXe Ja ce
HOJIy4H TPENTeHe Ha IulamMbka (ra3ra ropu ¢ TPenTsll IUIaMbK). Bpemero 3a moArpsiBaHe € OKOJIOo
1 munyTAa.

3aracsiHeTO Ha ropesikaTa Ce M3BBpIIBAa Ype3 MbJIHO 3aTBapsiHe Ha BEHTWIA Ha KOTJIOHA (4pe3
3aBbpTaHEe Ha KOITYETO 3a YIPaBIICHUE Ha BEHTUIIA HA/SICHO JOKpaii; CUMBOI. = ). YBepere ce, ue
INIaMBKBT HAUCTUHA M3TacHa.

Cren M3KIIOYBAHETO HA KOTJIOHA IO OCTaBETe Ja M3CTHHE HAIIBIHO M B CIy4aid, ye HAMa Ja o
U3II0JI3BaTE BEHATA, 33 JbJDKUTEIIHO pa3kaueTe OyTrikara (BIK. pa3kayaHe M CMsiHA Ha OyTmikara)!

Bexn.: B cayuvaii Ha n3racBaHe Ha mIaMbKa (HaIpuMep IIPH CHJIEH TIOPHB Ha BATHPA WIIH IIPH HACTPOIKa

Ha MUHUMAJICH HHTCH3UTCT Ha HHaM’BKa) He3a0aBHO 3aTBOPETC JOCThIIA HA I'a3 KAaTO 3aTBOPUTC

JIOKpaii BEHTUIIA HA KOTJIOHA (3aBbPTETE KOMUYETO 32 YIPABJICHUE JOKpail HaJasICHO; CHMBOI. =),
3a J1a ce n30erHe OMmacHO HATPyIBaHe Ha HEM3TOPSII ra3 B OJIM30CT 110 ypena.

HzkirouBane Ha KOTJI0HA M CMsHA Ha 6VTI/IJ'IKaTa

Cbc 3aBBpTaHE Ha KOIYETO 3a yIpaBiieHne (HaIsICHO JOKpai, CAMBOJI: =), 3aTBapsTe BEHTHIIA HA
KOTJIOHA.

OcraBete ype/a 3a H3CTHHE HAITBJTHO.

Ipeau 1a U3KIIOYUTE ra3oBaTa OyTHIIKA, IPOBEPETE Jajlid ropejiKara € u3raceHa.

3aBbpTaiiku HaJIsIBO (0OpaTHO Ha YaCOBHHMKOBATa CTPENKA), pa3BUBaTe OyTHJIKAaTa OT CBhp3BalllaTa
9acT Ha KOTJIOHA.

CrokeTe Ha OTKayeHaTa OyTHIIKA 3al[MTHA Talla.

Axo HsIMa J1a CBbp3BaTE KOTJIOHA KBbM JIpyra razoBa OyTHIIKa, CBAJIETE€ OT HETO OPUTHHAIHHUS Ch]]
(Bmx MonTax (moaroToBka mpeau yrnorpeba)) u mpudepere BCHUKM YacTH Taka, ue 1a ce u3berue
TSXHOTO 3aMbPCSBAHE WK MEXaHUIHO YBPEKIAHE.

Ipenu 1a cBbpKETE HOBATa ra3oBa OYTHIIKA C ype/a, IPOBEPETE ChCTOSIHUETO Ha YIUTBTHEHUETO.
CmeHsiiTe OyTHIIKATa Ha OTKPUTO U JaJied OT APYTH JIUIIA.

Crient cBBbp3BaHe Ha HOBa OyTHIIKA TIpoBepeTe 3a TeuoBe (Brk [IpoBepka 3a TeyoBe).
JIukBuaupaiite npasHaTa OyTHUIIKA CHIIIACHO HHCTPYKIIMUTE HA Oy THIIKATA.

IIpoBepkara mamy OyTHIKaTa € Mpa3Ha ce W3BBPINBA Ype3 paskiaiiaHe (paskiarere W CiyluaiTe
IIIyMa OT TEYHOCTTA).

IIpoBepka 3a TeuoBe

M3BbpiBaiiTe mpoBepKa 3a TEUOBE HaW-MaJIKO MPEau IIPBOTO M3IOI3BaHE Ha ypena, clel BCsKa
CMsHA Ha OyTHIJIKaTa WA aKO YPEIbT € O M3BaJACH OT €KCIUIOATAIHS JBJITO BpEME.

[IpuroTBere cu eHeN| ce pa3TBOP OT €IHA YaCT TEUCH JICTEPIeHT | €JIHa YacT Boja. [leHooOpa3HusT
pa3TBOp ce HaHACS OT ChJ C MyJBEPU3ATOP, C YETKA WIH C KbpHa. Moxe Ja ce M3MOJI3Ba U TOTOB
CIIpei 3a ThpCeHe Ha TeUOBe.

Hanecete menenr ce pa3tBop (Hamp. camyHeHa BOJA) M MPOBEPETE AadM Ha MACTOTO HAa CBPH3Ka
MeEXJly CBbp3BalllaTa YacT Ha KOTJIOHA M OyTHIJIKaTa HAMa M3THYaHE Ha ra3. AKO UMa M3TUYaHE Ha
ra3, TO ce MposiBsiBa ¢ 0Opa3yBaHe Ha MEXypH Ha MACTOTO Ha Teda. Komuero 3a ympaBieHne Ha
BCHTHJIAa Ha KOTJOHAa TpsAOBa Ja € B 3aTBOPEHO TMOJIOXKEHHE (3aBBbPTAHO HASICHO JOKpai;
cuMBOI: =)}

Ctporo e 3a0paHeH0 MPOBEPKAaTAa 3a Te4YOBe 1A Ce M3BHPIIBA ¢ MOMOIITA HA OTKPHUT OrbH!!!
H3non3BaiiTe nmeHein ce pa3Teop!

W3BppmiBaiiTe mpoBepkaTra 3a TEYOBE HA OTKPHUTO, Jajied OT BCSIKAKBH M3TOYHUIM Ha
3ananBaHe/Bb3IIaMEHsABaHe U janed ot Apyru xopal ITo Bpeme Ha mpoBepkaTa He MmyIeTe.
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H3tnyane Ha ras

B ciyuaii Ha u3TH4aHe Ha ra3 (MHpHC Ha ras3, IyM, IPUYMHEH OT M3THYAHE Ha T'a3 WK 00pa3yBaHe
Ha Mexypdyera 10 BpeMe Ha MpoBepKaTa Ha IUTBTHOCTTA), 3aTBOPETE BEHTHIIA HA KOTJIOHA, KaTo
3aBBPTUTE KOMYETO 3a YIpaBJICHHE B 3aTBOPEHO MOJIOKeHHE (HAAACHO OKpai; CHMBOJ. ==).
3araceTe BCUYKH U3TOYHUIIA HA OTKPUT OT'bH HAOKOJIO U U3KITIOYETE EICKTPUICCKUTE YPE/IH.
Uzkmodere ypeaa ot OyTHiKara.

IIpenu cnenBamara ynorpeda, ypensT TpsOBa Aa Obje IpoBEepeH U PEMOHTHPAH. AKO HE OTKPHETE
MpUYUHATA 3a Te4a, IpeAaiTe ypea Ha CrielUalu3upad CePBU3.

AKO Ta3Ta u3TMYa OT OYTWJIKaTa U TOBa M3THYAHE HE MOXE Jla Ce CIpe, IpeHeceTe OyTUiKara Ha
OTKpPUTO, J00pe TPpOBETPSABAaHO MICTO 0Oe3 KakbBTO W Ja OmIio W3TOYHHK Ha
3amanBaHe/Bb3IIAMEHABAHE U OCTABETE ra3Ta Ja u3je3e oT OyTHUIIKAaTa U Jia ce pascee.

AKO ce CTUTHE JI0 M3THYaHE Ha Ta3 B 3aTBOPEHO nomerieHune (o BpeMe Ha ChbXpaHEeHHE), TPOBETPETE
JI0Ope TTIOMEIIICHHUETO.

IlouncTBaHe ¥ MOAAPHKKA

CoxpaHsBaiiTe ype/ia Ha CyXH U YUCTO MSCTO.

BuHarn w3BbpIIBaiiTe MOYMCTBAHETO M TOAIPHKKATA B PENOBHM WHTEPBAM, TPU HaMajcHa
MOIITHOCT, B CJTy4aii Ha MO-TOJISIMO 3aMbPCSABaHE, MIPU O-BUCOKO pa0OTHO HATOBApBaHE, aKO YPEIbT
€ OWJ M3BAJICH OT EKCIUIOATAIIHS 32 TO-IABIIBI TICPUOJT U IPU HEOOXOTUMOCT.

[MouncTBane W MOMAPHKKA MOTAT Ja C€ W3BBPIIBAT CaMO aKO YPEIbT € W3KJIIOYEH, HAIThJIHO
W3CTHHAN U H3KJIIOYEH OT Ta30BaTa OyTHIIKA.

W3BbpriBaiiTe Mmo4ncTBaHETO 03 W3MON3BaHe HA a0Opa3uBHU Tpenapatd. He modwcTBaiiTe
YCTPOHCTBOTO C BH3IIAMEHUMH MIJIH KOPO3MOHHU TIOYHCTBAIIH MTPETIapaTH.

PenoBHO mpoBepsiBaiiTe W MOAIBPKANTE YUCTH U MPOXOTHU OTBOPUTE 32 BCMYKBAaHE Ha BB3IAYX
B ropeikara (OTBOPM Ha IbPBHYHUS BB3AyX Ha TPHOUTE Ha TrOpesikaTa), KaKTO W riaBata Ha
ropenkara. 3a MOYMCTBaHE MOJXKE JIa Ce U3MO0JI3Ba HAPUMep MEKa YeTKa MM CI'bCTEeH BB3MIyX.
Crnenere 3a TOBa KOpITyca Ha KOTJIOHA J1a HAMA KOHTAKT C BOJIa.

[Ipu MueHe Ha OPUTHHATHUSI ChJ, BUHATH CBAJSIATE OT HETO TEPMOU30JIUPAIIHUS KATh(.

3a 6e3npobireMHa 1 Oe30macHa paboTa mpenophIBaMe JIa ce MpaBy PEeIOBHA CEpPBU3HA ITPOBEpPKA HA
ypena (Bmk Cepsus). Heo6XxoauMo € CBINO Taka OT BpEME Ha BpPEME Jia ce Hablromasa ypeaa Imo
BpeMe Ha paboTa.

CepBu3

YecToTara Ha MPOBEPKUTE 3aBUCH OT 3aKOHOAATEIICTBOTO HA CTPaHAaTa, B KOSITO CE€ U3I0JI3Ba ypeIbT.
B Uexus To3u ypea He € HabIro1aBaHo Ta30B0 YCTPoicTBO 1o 3akoH Ne. 21/1979 C6. u He mouieKu
Ha PEIOBHO M3BBPIIBAHE HA PEBU3HS OT TEXHHK.

Haii-mManko BeIHBK TOJMIIHO M3BBPIIETE 33abI00YEHA TPOBEpKa Ha ypenaa (BU3yasiHa IPOBEpKa,
HOYMCTBaHE ¥ NOAIPHIKKA, IPOBEPKa 3a TCUOBE, MPOBEPKa Ha ()YHKIMOHATHOCTTA HA ype/ia) U Haii-
MaJIKO BEIHBK Ha 2 TOAMHHA CMEHUTE BCUUKHU YIUTBTHSABAILIM €JIeMEHTH. Te3u IelHoCTH TpaOBa 1a
Ce W3BBpPIIABAT OT KOMIIETEHTHO TEXHHYECKO Jmre. HekommeTeHTHaTa Hameca OT
HEKBTU(HUIMPAHO JHLIE MOKe 1a Ob/ie onacHa.

JedexTr B TIXHOTO OTCTPAHSIBAHE

Ipu orcrpaHsiBaHe Ha Ae(eKTH, H3MCKBAINO HM3BbPIIBAHE HA JEMOHTA)X M MOHTAaK HA
OT/I€JIHM YACTH HA KOTJIOHA, € HeOOX0MMO KOTJIOHBT /1a € U3KJII0YH, 12 C€ OCTABH 12 H3CTHHE
HAN'BJHO M /12 Ce H3KJIYH OT ra3oBara oyTuika!

AKO He ce YyBCTBaTe JOCTAThYHO KOMIETEHTHH TEXHUYECKH W HIKOH OT JEHHOCTHUTE, MOCOYECHH
B PBKOBOJICTBOTO (CepBH3, OTCTpaHsBaHe Ha Je(EKTH U Jp.) BU Ch3/aBaT 3aTpyIHEHUs, 0ObpHETE
ce KbM Tpo)eCHOHAIEH CEPBU3 - Ha mpousBoauTens/BHocutens (Mesa beiarapus EOO/).
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Jledexr

Bb3MorkHa mpuyurHa

OtcTpaHsBaHe

KotmonsT He
MOXE J1a ce
3amagd  WId
IUIAMBKBT HE
ropu no0pe

[IpuToKBT Ha Ta3 € TBHPAC CIa0

HpI/I 3arajJBaHC C I1IOMoOHOITa Ha KOII4ETO 3a
YIpaBJICHUC HA BCHTHUJIA HA KOTJIOHA HaCTpOP'ITe I1o-
T'oJIAM IPUTOK HA Ta3

[Ipasna OyTHiKa (mpum
pa3KIiallaHe He ce 4yBa IIyM OT
JBIDKEHHE Ha TE4HOTO
ChIbpXKaHUE Ha OYTUIIKATA)

CMEHUTE ITBJIHUTEIS

3amyliieHa aro3a

PasBwuiiTe ropenkara (kato s 3aBbPTUTE HAJSBO),

W3BajieTe BEHTHJIA OT J0JHATA YacT Ha KOpIlyca Ha
KOTJIOHA, Pa3BUHTE OT HEro [i03aTa, IOYHCTETe
s ¢ npobuBamia urna (tum 4570 - He e BKIIIOYEHA
B KOMIUICKTa) U S U3MUATE B TEXHUYECKU OCH3UH.
Axo aro3ata He MOXKe Aa ObJe MOYUCTEHA II0 TO3H
Ha4YWH, 3aMeHeTe 5 ¢ HoBa. Jl1o3aTa TpsOBa 1a Obae
Mapkupana ¢ Homep 022

Kopo31/1paﬂ 3arajiBall CJICKTPOa
Ha IMKE30 3alajKara

BHuMaTenHo mouncTeTe pBXKOaTa

HC(l)CKTHa NKE30 3arajika HpeﬂaﬁTe Ha ciCraJIn3rupalH CCpBU3 3a pCMOHT

CopxpaHsaBaHe

M3kirouere ypena ot razoata OyTuika (B M3KimouBaHe Ha KOTJIIOHA M CMsIHA HAa OyTHIIKATa).
[Ipenu nzkmouBaHe OT OyTHIIKAaTa U ChbXpaHsIBaHE, OCTABETE ypena 1a M3CTUHE HAITBJIHO.

Crnoxxere Ha OTKaueHaTa OyTHIIKa 3aIMTHA Tara.

CopxpansBaiiTe OyTHIKATE Ha XJIaTHO U CYXO MSICTO.

Byrunkute TpsiOBa ma ce CbXpaHSBaT B CHOTBETCTBHE C HPHIOKUMOTO 3aKOHOAATEICTBO Ha
CHOTBETHATa CTpaHa.

CroxpaHsBaiiTe ypena 1o TakbB Ha4YWH, Ue JIa He e 3aMbPCH WIIN TIOBPE/IH.

OtnennuTe uyacTh Ha ypena, BraouutenHo Oytwiakata 100 -230Qg morar nma ce mnpubepar
B OPUTHHAJHUS ChJI M J1a Ce 3aTBOPAT ¢ Kanaka (B Onucanue - nzobpaxenue). Heooxoaumo e na
ce clla3Ba TOYHATAa MOCJIE0BATETHOCT U MOJIOKEHHUE Ha OTJCITHUTE YaCTH.

VYerpoiictBoTo TpsiOBa na ObIe CHXpaHABAHO B IOMEIIEHHE O€3 arpeCHBHU BEIIECTBA, IIPH
npenopbyYuTeNnHa Temrnepatypa Haii-manko 10 °C u ¢ penaTuBHa BIaXXHOCT Ha Bb3AyXa Hail-MHOTO
80 %.

JIukBHaLMs Ha YCTPOMCTBOTO U OMIAKOBKATA

Axo peruTe Ja JUKBHAMPATE CTapHsl yped, OWI0 TO 3amO0TO CTe 3aKyIMHUIH HOB WM MOpaau
HEMonpaBuM IeeKT Ha CTapus, 3aHecCeTe TO Ha ONpeIesieHo 3a 1enra Msacto (Hanpumep [TyHKT 3a
cbOHMpaHe Ha BTOPUYHU CYPOBUHU H JIp.)

OmnakoBKaTa U3XBbPJIETE HA MSICTO, OTPEACHO OT OOIIMHATA 3a ChOUpPaHEe HA OTHAIBIIH.

M3uckBanug 3a 6€30macHOCT

YpenbT Moke J1a ce M3I0JI3Ba CaMo OT KBann(UIIPaHO Bb3PacTHO JIMIE Ha Bb3pacT Hax 18 roguan
B CHOTBETCTBHE ¢ HacTosimute uHcTpykuuu! [Ipu paboTa ¢ KoTIoHA onepaTopsT TpsiOBa Aa cra3Ba
1 o0IITUTE TIpaBHIIa 3a MoKapHa Oe3omacHoCT!

YpenpT TpaOBa ma ce eKkcrioaTHpa, a OyTWikara 3a ra3oo0pa3HO TOPMBO Ja CE€ ChXpaHsABa
B CHOTBETCTBHE C MIPUIOKHUMUTE paznopendu!

OO0cmy)BaHeTO Ha KOTJIOHA He OMBa B HUKAKBB CIIydail 1a ce oBepsiBa Ha neral

ITasete ypena ot mera (IipH U3MOI3BaHe U ChXpaHeHue)!

BHUMAHUE: Ilpenu cBpp3BaHe KbM rasoBaTa OyTHIIKa HpOBEpeTe HaTUYHETO M A0OpPOTO
CBCTOSIHHE Ha YIUTbTHEHHATA (MEXKy ypena U razoata OyTHiIKa)!

BHUMAHMUE: He usnon3Baiite ypes ¢ HOBPEISHO WM N3HOCEHO YIUThTHEeHHE!

BHUMAHMUE: He usnon3paiite ypesn, KOMTO € HEMIBTEH, MOBPEAECH UM KOMTO ce eKcIuioaThpa
HenpaBHIHO!
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- BHUMAHMUE: Ako BammsT ypen uMa TedoBe (MUpHUC Ha ra3), He3a0aBHO IO U3HECETE Ha OTKPHUTO,
Ha MSCTO 0€3 OTKPHUT OT'BH, C JOOPO MPOBETPsIBAHE, KBACTO TCUHT MOXKE JIa CE€ OTKPHE U CIpe. AKO
WCKaTe Ja MPOBEpUTE YILThTHEHUETO Ha Ypeia, HarpaBeTe MpoBepkarTa Ha oTKpuTo. He ce onmTBaiiTe
Jla yCTAaHOBUTE U3THYAHETO Ha Ta3 C IIOMOIIITA HAa OTKPHUT OT'BH, MOJI3BaliTe IEHO0Opa3yBalll pa3TBop!

- BHUMAHME: JlocThIHUTE YacTH MOKE Ja ca MHOTO ropemy. [IpenoTBpaTiTe 10CThIIa HA MAIKH
nera 10 ypenal

- Ilpu mMaHumyamusTa ¢ TOpeNUTe YacTH (HampuMep Cha 3a TOTBEHE) IPEnopbyBaMe Ja ce HOCST
3alIUTHU pbKaBuLy!

- B HHKaKbB ciIydail He 3aKpUBaliTe OTBOPHUTE 3a MPOBETPEHHE (HMTO B KOpIyca Ha KOTJIOHA, HATO
B JIOJIHATA YaCT HA OPUTMHATHHS Ch]I)!

- He cnaraiiTe BbpXy OI'bHsI IIpa3eH ChJ 3a ToTBeHE (€3 Bo/a), 3a 1a M30erHeTe YBPEKIaHETO My !

- W3monsBaiiTe caMO JOCTaBEHHs OPHTHHAICH ChJ (Yalia) wid OOMKHOBCHH CHIOBE 3a TOTBEHE
¢ paBHO aBHO (rpH yrmoTpeba ¢ perreTka 3a roTBeHe)!

- BHUMAHUE: YpeasT TpsOBa 1a ce MON3Ba BbPXY XOPU30HTaIHA MOBBPXHOCT!

- Ilo Bpeme Ha paboTa KOTIOHBT TPsOBa J1a ce pasmojiara BbPXy HEroprMa IOAJIOXKKa U TpsOBa na
0bJIe HETIPEKBCHATO IO HaO o 1eHwe!

- He usnon3gaiite ypena npu cuieH BATHP!

- BHHUMAHUE: Ypenst He OMBa 1a ce U3Mo3Ba B OMU30CT 10 3amaiuMu Matepuanu! bezomnacHoTo
pa3CcTOosHKME Ha rOTBapCKara Mevka OT ChCeIHN MOBBPXHOCTH (CTEHA, TaBaH) € Hai-Mayiko 1 m!

- BwuHarm cmaspaiiTe AOCTaThYHO OTCTOSHHE Ha KOTJIOHA OT HE3AIIMTEHW 3alallUMH MaTepHan
(mpenopbuBame Haii-mManko 1 m)!

- Hwukora He u3non3BaiiTe ypena BB B3pHBOOIIACHA Cpena, KaTo HAIIPUMEp IMOMEIEHHs, KbJIETO nMa
3amaguMHi  TEYHOCTH, 3allalMMHA [PaxoBe, 3allalMMH Ta3oBe W mapu win ekcroio3msu! He
M3M0J3BalTe M HE ChXpaHABaNTe 3aaIiMU MaTepHain B OJIu30CT 10 ypena!

- Ilazere OyTmikara OT mpsika cIbHYEBa CBETIMHA!

- He uznaraiite 6ytunkara Ha Temreparypu Haza 50 °C!

- byrtunkara e 3a enHokpaTHa yrorpeba U He MOXKe Aa Ce IIBJIHO TOBTOPHO!

- BHHUMAHUE: I'azoBara OyTuikaTa TpsOBa 1a ce CMEeHA B J0Ope MPOBETPEHO MOMEIleHHe, Hal-
no0pe Ha OTKPHTO, Jayed OT BCSAKAKBM M3TOYHHWIM Ha 3allajiBaHE KAaTO OTKPUT OT'BH, TOPEJKH,
eJIEeKTPUYECKH 3aITajKy 1 Jajed OT IpyTH xopa!

- He pa3Ousaiite, He mpoOuBaiiTe 1 HEe OTBApANTE MO APYT HAYMH OYTHIIKATa U HE S XBBPIISIUTE B OI'bH
nmopu cienx ynorpeba! M3xpbpisiite Ha Oe30macHO MACTO!

- CrenpaiiTe ApyruTe WHCTPYKIHMH 3a Oe3omacHa pabora ¢ OyTHiIKara, IMOCOYCHHW BBHPXY camara
OyTuikal

- Tpsb6Ba na ce npenoTBpaTsBa EBEHTYaTHOTO ONACHO HATPYIBAaHE Ha HEU3TOPsUIO TOPUBO B OIU30CT
1o ypena! ByTaHbT € GU3NIECKH MTO-TEXBK OT Bh3/lyXa U B CIlydail Ha CHOHTAaHHO M3THYaHE ITOPaTu
HEIUTBTHOCT T1aJ1a IOJTy M CE HATPYIBa B OJTM30CT A0 3eMsTa.

- 3a0paHeHo e /a ce Moj3Ba yCTPOHCTBOTO B MOMEIIEHHUE O] HUBO Ha TepeHa!

- HM3moisBaHeTo Ha KOTJIOHA B MaJaTKH, aBTOMOOWIIHN, KapaBaH! | Jp. € 3a0paHeHo!

- He nmpemectBaiite ypena gokato padbotu!

- Ilpenu na mpemecTute ypeaa ro u3kitoueTe (BIK. 3anajBaHe U 3aracsiHe Ha KOTJIOHA) U T'O OCTaBeTe
Jla U3CTHHE HamrbJIHO!

- Hsnonssaiite ypeaa camo 3a rorBeHe! 3abpaHeHo € U3MOI3BAHETO MY 3a APYTH el (Harp. CyIIeHe
Ha JApeXH, OTOIUICHUE U 1p.)!

- He mpemnpassiite ypena! Beskaksu npenpaBsiaus Ha ypeaa morat aa 0baat onacHu! ITorpeburenst
HSIMA TIPaBO JIa CMEHS YaCTUTE, OCUTYPEHH OT IMPOU3BOIUTENS WIIM HETOBUS MPEACTaBUTEN!

- Usmom3Baiite camo Brua ra3 u Tumna OyTHIIKA, TOCOYEHH B HHCTPYKIUHUTE!

- 3a0paHeHo e IpenpaBsHETo Ha ypeaa 3a Apyr BuA ras!

3a0enexka

[IpousBogutensaT cu 3ama3Ba MPaBOTO Ha TMPOMEHM B TEXHHYCCKUTE JaHHU. [lopamu
HENPEKbCHATOTO PA3BUTUE M WHOBAIMHM M300pa)KCHUATAa MOTaT Jia HE ca aKTyalHH. Bb3MOXHH ca
MIEYAaTHU TPEIIKH.
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T"apaHInoHHHU yCIIOBUS

IMoTpeOuTeNAT TOMyYaBa TapaHIlks 3a MPABUIHO (YHKIIMOHMPAHE Ha MPOJYKTa M MMa IpaBO Ha
Oe3IUIaTeH PEMOHT WIJIM CMSHA Ha YacTH, KOUTO Ce€ OKaXaT Je(EKTHU MO BPEME Ha rapaHIMOHHUS
HEPHOJI, TPU MPOU3BOACTBEHH Ae(DEKTH UITH CKPUTH Ae(EKTH HA MaTepHaa.

VeroBreTo 3a npeasBsBaHe Ha TapaHIMOHHM TPETEHIINH € TPEICTaBsIHE Ha MPABHJIHO M YETIIHBO
TIOITbJIHEHA TapaHIMOHHA KapTa, B KOATO TPsAOBa Ja ca IMOCOYEHH ajpec Ha MarasuHa, redar Ha
npojaBayva, MOJIKC Ha MpoaBaya U Jata Ha Mpoaakoa.

IIpaBoTO Ha rapaHiys ce ryOu aKko He € OWJIO TPEISBEHO B TapaHIIMOHHKS CPOK, KAKBO U B CIIy4ail
Ha CBOEBOJIHA MIPOMSIHA HA OPUTHHAIHKUTE 3aIMCH B TApAHI[MOHHATA KapTa.

TapaHIusTa He IOKPHBa OOMYAHOTO H3HOCBAHE, IeGEKTH, IPUINHEHH OT YMHUIIUICHO TOBPEKIaHE,
rpy0ba HeOpeXHOCT MpH ymoTpeda WM CilydamTe, KOTaTo KyMyBaybT M3BBPIIA KOPEKIMH I
IPOMEHH IO TpoayKra. [IpOM3BOAMTENS HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a TOBPENM, NPHYMHEHH OT
Henpo(eCHOHAIHO HaMeCa WK MOJIPHKKA H3BBH PAMKUTE HA PHKOBOICTBOTO 32 00CIYKBAHE.
lapaHIIMOHHKWTE YCIOBUS HE OOXBAllaT M3MEHEHHUS, CYUTaHH 3a OOMYAWHO EKCIIOaTaIllMOHHO
U3HOCBAHE, Thil KATO T€ HE MOTAT Jia Ce CYMTAT 3a JAe(eKT Ha nmpoaykra. Hakou mpomenu (0Oudaitno
paboTHO H3HOCBAHE) MOTAT JIa Ce TPOSBST BHPXY MPOIYKTA OIIE CIIE HAKOJIKO MOJI3BaHusI, 0€3 ToBa
Jla HaMautsiBa (DyHKIMOHAJTHOCTTA Ha MPOIYKTA.

AKO MMa HSKaKBa HESICHOCT 10 OTHOIICHHE Ha paboTaTa Wi NOAAPHKKATA Ha ypesa, CBhPXKETE ce
¢ nmpodecroHamHara ciayxo6a - mpousoanteln / BHocuren (Mesa buarapus EOO/T).
ITpousBoaUTEIIS IPEIOCTABS TapaHIUs 3a IPOAYKTUTE 24 Mecela OT JaTaTa Ha mpoaaxoa.

IIpousBoauTen

Zhongshan Lianshan Outdoor Products Co., Ltd.
Yongsheng Industrial Zone, Dongsheng Town, Zhongshan, Guangdong, China

PeMmonHT 1 cepBu3

FapaHI_[I/IOHHI/ITe 1 HCTrapaHIMOHHU PEMOHTH Ha TO3U MPOAYKT C€ U3BBPHIBAT OT MPOU3BOAUTECIIA /

BHOCHTENS /| AUCTPUOYTOpA!

MEBA-BBJITI'APUS EOO/] Ten.: +359 - 2 - 841 1050, +359 - 2 - 841 1051
Yemormemko moce Ne 12 E-mail: gas@meva-bg.com
Coous 1839 Veb caiiT:  www.meva-bg.com

Nudopmanms 3a npogaxoda

AJZIPEC HA MATABMHA!  ceveeeeririeeeiiieessireeeesneeessineeesnteeessinneessnneeenes

Ileuat Ha Mara3uHa Iloamuc Ha npoaaBayda

22


mailto:gas@meva-bg.com
http://www.meva-bg.com

MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Instrukcija obstugi
(Instrukcje obstugi, konserwacji i instalaciji)

Kuchenka butanowa TRIPPER typ UKP21004 (Blade pack 06)

Wazne

- Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje, aby zapoznac si¢ z urzadzeniem przed podtaczeniem go do
instalacji gazowe;j.

- Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci!

Wykorzystanie
- Niniejsza kuchenka butanowa TRIPPER typ UKP21004 (dalej tylko kuchenka, ewentualnie

urzadzenie) jest przeznaczona do celow turystycznych i wykorzystania w srodowisku zewnetrznym
do gotowania pokarmow.

- Kategoria urzadzenia i rodzaj gazu sa podane w rozdziale Dane Techniczne.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z 100 - 450 g wktadem z zaworem z gwintem typu (7/16")
z butanem (jednorazowy wktad na gaz), ktory speinia wymagania normy EN 417. Proba podtaczenia
innych typow nabojow gazowych lub butli z gazem moze by¢ niebezpieczna!

- Urzadzenia nie mozna uzywac lub przebudowywaé do wykorzystania z innym rodzajem paliw!

Opis

1- korpus kuchenki
(palnik, zawor)

2 - gwint przytgczeniowy
(wewnetrzny zawor
Zz gumowym O-ringiem)

3 - przycisk wtgczania
zapalniczki piezo

4 - pokretto obstugi
zaworu kuchenki

5-  ruszt do kuchenki

6 - pojemnik (kubek)

7 - uchylane uchwyty

8 - Zzebrowanie

9 - opakowanie
termoizolacyjne

(neopren)
10 - pokrywa
11 - stojak

12 - Kkartusza

- Czescig pakietu jest praktyczny, usuwany futerat na kuchenke w stanie ztozonym.
- Kuchenka jest dostarczana bez kartusza gazowego.
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Dane techniczne

A 10 (o YOS kartusza 100 - 450 g z zaworem z gwintem 7/16"
ROAZA] QAZU .oovevvveveeccecee e butan

Kategoria urzadzenia .........ccococeeereiennencneneen z bezposrednim cisnieniem butanu
Znamionowa moc CiepIna .......ccoccevveveveiene e, 1 kw

ZUZYCIB wevviieie ettt e e 73 g/h

SIEANICA AYSZY ...vovvoeceeececi e & 0,22 mm (oznaczenie nr 022)

Zalecana min. $rednica naczynia do gotowania ...... @70 mm
Dozwolona srednica max. naczynia do gotowania ... & 240 mm
Wymiary - ztozony komplet (szer. x gt. x wys.) ..... 120 x 130 x 190 mm
Masa (komplet, bez kartusza) ...........cccceevveveneinenns 0,75 kg

Warunki pracy kuchenki

- Uzywaé tylko w srodowisku zewnetrznym!

- Urzadzenie jest przeznaczone do celow turystycznych do wykorzystania w srodowisku zewnetrznym.

- Kuchenka zuzywa tlen podczas pracy a w pomieszczeniach niewietrzonych i zamknietych pomieszczeniach
dochodzi do zagrozenia zycia uzytkownika z powodu braku tlenu i zwiekszonego stezenia CQO!

Montaz (przygotowanie przed zastosowaniem)

- W celu zwiekszenia stabilnosci trzeba uzywa¢ kuchenke z przytagczonym kartuszem
umieszczonym w stojaku (11). Stojak roztéz przez przekrecenie wszystkich 3 nozek I/' \I
w lewo (w kierunku ruchu wskazowek zegara). Obreb na dolnej krawedzi kartusza musi
wskoczy¢ do rowkow w nézkach stojaka.

- Kuchenkg¢ mozna wykorzysta¢ ze zwyktym naczyniem do gotowania lub z oryginalnym
pojemnikiem (kubkiem) przytaczonym bezposrednio do korpusu kuchenki.

7’

~ =

a) Wykorzystanie kuchenki z kratka i zwyktym naczyniem do gotowania
- Przekre¢ wszystkie 4 wsporniki kratki do gotowania o 90° w lewo (w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara) tak, aby czubki wspornikow zmierzaty do
srodka kratki do gotowania.
- Umies¢ kratke do gotowania (5) na korpus kuchenki (1) tak, aby rowki w dolnej czgsci wszystkich
4 wspornikow weszty w gorng krawedz korpusu kuchenki.
- Uzywa¢ mozna tylko naczynia do gotowania o0 maksymalnej srednicy 240 mm, ktore maja proste dno.

b) Wykorzystanie kuchenki z oryginalnym pojemnikiem (kubkiem)

- Stosuj tylko oryginalny pojemnik (kubek), ktory jest czgscia zestawu.

- Umies¢ pojemnik (kubek) na korpus kuchenki tak, aby oba wyttoczenia (B) w korpusie kuchenki
weszty w rowki (A) w dolnej czesci pojemnika. Po czym przekreé pojemnikiem w prawo
(w kierunku ruchu wskazoéwek zegara).

- Podczas zdejmowania pojemnika trzeba postgpowac w odwrotnej kolejnosci (przez przekrecanie
pojemnikiem w Kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i jego wysuniecie z korpusu
kuchenki).

osadzenie pojemnika zdjecie pojemnika

<< IO

=l v

Os Os

- Oryginalny pojemnik (kubek) napetnij woda do maksymalnie bezpiecznej pojemnosci (patrz znak
wewnatrz pojemnika: MAX 0.8L), aby nie doszto do przekipienia w trakcie gotowania.

24




Osadzenie opakowania termoizolacyjnego na oryginalny pojemnik (kubek):

- Uchyl oba uchwyty pojemnika ku sobie i przewlecz je przez otwoér w opakowaniu
termoizolacyjnym.

- Przewlecz luzna (wezsza) koncowke opakowania termoizolacyjnego przez oba uchwyty.

- Opakowanie termoizolacyjne na pojemniku mocno $ciagnij i zabezpiecz przy pomocy rzepu.

- Opakowanie termoizolacyjne musi by¢ umieszczone tylko na gornej czesci pojemnika, ktore jest
napetniane woda. Nie na czgsci dolnej pojemnika z zebrowaniem (8).

Przytaczenie kuchenki do kartusza

Jezeli urzadzenie bylo przez dtugi okres czasu wytaczone z ruchu, -
najpierw trzeba go doktadnie oczyscic. -
Sprawdz, czy na rurze palnika nie ma zanieczyszczonych otworéow *-
powietrza pierwotnego (widoczne wewnatrz plastikowej czesci korpusu

kuchenki). %

Przed przytaczeniem do kartusza, nalezy sprawdzi¢ wykorzystanie i dobry

stan uszczelek. Sprawdzi¢ stan i prawidtowe osadzenie gumowego O-ringu
uszczelniajacego (7 x 2,5) w czesci przytaczeniowej kuchenki (2).

Trzeba si¢ upewni¢, czy zawor kuchenki jest zamknigty. Jesli nie jest,
nalezy go zamkna¢ przekrecajac pokretto sterowania zaworem (4)

w prawo (zgodnie z ruchem wskazowek zegara; symbol: =) do oporu.

Usun zatyczke ochronng z kartusza.

Obracajac w prawo (zgodnie z ruchem wskazowek zegara) przykre¢ kartusz do czesci
przytaczeniowej kuchenki, nastgpnie dokreé. Przykreé i dokreé wytacznie reka. Nigdy nie dokrecaé
sitg ekstremalng. Unikaj przykrecania przez gwint. Kartusz utrzymywac przez caty czas w potozeniu
pionowym.

Czes¢ kuchenki, ktora przytacza si¢ do kartusza, nalezy chroni¢ przed zanieczyszczeniem, by
nieczystosci nie przemieszczaty sie z gazem az do dyszy i nie zapchaty jej.

Po przytagczeniu kuchenki do kartusza, trzeba przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci (Patrz Kontrola
szczelnosci).

OSTRZEZENIE:

Podczas przytaczania i odiaczania kartusza dochodzi do nieznacznego ulatniania si¢ gazu przed
docisnieciem Kkartusza do czesci przylaczeniowej kuchenki lub po poluzowaniu czesci
przytaczeniowej kuchenki. Zjawisko to jest normalne, jest wiec konieczne, by dokrecenie
i odkrecenie kartusza do/z urzadzenia, w fazie, kiedy dochodzi do ulatniania si¢ gazu, zostato
przeprowadzone jak najszybciej.

Zapalanie i gaszenie kuchenki

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dociaggniccie wszystkich potgczen, sprawdzi¢ szczelnosé
(patrz Kontrola szczelnosci) oraz wykorzystanie i stan uszczelnienia. Przed kazdym wykorzystaniem
sprawdzi¢ takze czy nie doszto do zanieczyszczenia otworow lub do zatkania otworow powietrza
pierwotnego na rurze palniku.

Kuchenke zapalaj zawsze bez osadzonego oryginalnego pojemnika (kubka). Pojemnik umies¢
dopiero po zapaleniu ptomienia i wyregulowaniu na staba intensywnos¢ palenia (duzy ptomien
mogiby uszkodzi¢ opakowanie termoizolacyjne).

Nalezy sprawdzi¢, czy zawor palnika jest zamkniety.

Po pomyslinej kontroli szczelnosci, jezeli nie dochodzi do ulatniania sie gazu, przekre¢ gatke obstugi
zaworu kuchenki (4) w lewo (w kierunku przeciwnym do kierunku wskazowek zegara) az pojawi sig
syczacy dzwigk przeptywajacego gazu, pozniej przez powtarzajace si¢ przyciskanie przycisku
zapalniczki piezo (3) zapal gaz w palniku.

(Uwaga: Podczas zapalania nigdy nie otwiera¢ zaworu kuchenki zbyt wczesnie przed nacisnigciem
przycisku wiaczenia zapalniczki piezo, by nie doszto do znaczniejszego ulotnienia niespalonego
gazu z kartusza, jego nagromadzenia w palniku i kolejno idgcemu niebezpiecznemu/gwattownemu
zapaleniu po aktywacji zapalniczki piezo).
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Wyregulowa¢ intensywnos¢ palenia poprzez zamknigcie (symbol: =) lub otwarcie pokretta
regulacyjnego zaworu kuchenki.

Podczas ustawiania minimalnej intensywnosci palenia sie moze dojs¢ do niechcianego zagaszenia
ptomienia. W tym wypadku trzeba natychmiast zamknaé¢ doprowadzenie gazu a po stosownym
wietrzeniu (jezeli ulotnita si¢ wigksza ilos¢ niespalonego paliwa) powtorzy¢ proces zapalania.
Podczas zaptonu (okres wstepnego nagrzewania) lub podczas przemieszczania urzadzenia moze
wystagpi¢ zjawisko trzepotania ptomienia (gaz pali si¢ migoczacym ptomieniem). Okres ogrzewania
wstepnego wynosi ok. 1 min.

Zgaszenie nalezy wykona¢ przez calkowite zamkniecie zaworu kuchenki (pokretto regulacyjne
zaworu przekreci¢ w prawo do oporu/symbol: =). Przekonac¢ sie, ze ptomien naprawde zgast.

Po wytaczeniu kuchenki pozostawi¢ go catkowicie ochtodzi¢ a w wypadku, ze nie bedzie od razu
ponownie wykorzystany, zawsze odtaczy¢ z niego kartusz na gaz (patrz Odtaczenie kuchenki
i wymiana kartusza)!

Uwaga: W przypadku zgasniecia ptomienia (np. w przypadku silnego podmuchu wiatru lub podczas

ustawiania minimalnej intensywnosci palenia si¢) nalezy natychmiast odcia¢ doptyw gazu
poprzez catkowite zamknigcie zaworu kuchenki (przekreci¢ pokretto regulacyjne w prawo do
oporu; symbol: =), aby zapobiec niebezpiecznemu gromadzeniu sie niespalonego paliwa
w komorze urzadzenia.

Odtaczenie kuchenki i wymiana kartusza

Obréci¢ pokretto regulacyjne (w prawo na maks; symbol: =), aby zamkna¢ zawoér kuchenki.
Nalezy pozostawi¢ urzadzenie do catkowitego ostygniecia.

Przed odtaczeniem Kkartusza z gazem nalezy sprawdzi¢, czy palnik jest zgaszony.

Obracajac w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara), odkre¢ kartusz z czesci
przytaczeniowej kuchenki.

Zamontowa¢ na odtagczonym kartuszu zatyczke ochronna.

Gdy kuchenki nie bedziesz przytaczat do innego kartusza z gazem, usun z niej oryginalny pojemnik
(patrz Montaz (przygotowanie przez zastosowaniem)) i zt6z wszelkie czesci tak, aby nie doszto do
ich zanieczyszczenia lub uszkodzenia mechanicznego.

Przed podtaczeniem nowego kartusza gazowego do urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan uszczelki.
Kartusz z gazem nalezy wymienia¢ na wolnym powietrzu i w miejscu niedostepnym dla ludzi.

Po przytaczeniu nowego Kartusza, przeprowadz kontrole szczelnosci (patrz Kontrola szczelnosci).
Pusty kartusz usun zgodnie z poleceniami na kartuszu.

Kontrola czy kartusz jest pusty wykonuje si¢ przez jego potrzasnigcie (potrzasna¢ i wstuchaé si¢
w dzwiek spowodowany przez ciecz).

Kontrola szczelnosci

Kontrole szczelnosci wykonuj m.in. przed pierwszym wykorzystaniem urzadzenia, po kazdej
wymianie kartusza lub jezeli urzadzenie byto wytaczone z eksploatacji przez dtuzszy okres czasu.
Przygotowac roztwor pianotworczy z jednej czesci srodka czyszczacego i jednej czesci wody.
Roztwor pianotworczy jest aplikowany z pojemnika z rozpylaczem, szczotka lub szmatka. Mozna
skorzystac¢ takze z dostepnego w sprzedazy spreju do wyszukiwania nieszczelnosci.

Naktadajac srodek pieniacy (np. wodg¢ mydlana), sprawdz, czy wokot czesci przytaczeniowej
kuchenki z kartuszem nie ulatnia si¢ gaz. Ulatnianie si¢ gazu przejawi si¢ przez tworzenie
pecherzykow gazu w miejscu nieszczelnosci. Pokretto obstugi zaworu kuchenki musi by¢
w potozeniu zamknigtym (przekrecone w prawo na maks.;symbol: =—)!

Zasadniczo zabrania sie sprawdzania szczelnosci za pomoca otwartego ognia!!l Zastosowaé
roztwor pianotworczy!

Kontrola szczelnosci musi odbywac sie w srodowisku zewnetrznym, z dala od jakichkolwiek zrodet
zaptonu/zapalenia i z dala od innych oséb! Podczas kontroli nie pali¢.
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Ulatnianie sie gazu

W przypadku ulatniania sie gazu (zapach gazu, hatas powodowany przez ulatniajgcy sie gaz lub
tworzenie si¢ pecherzykéw podczas testu szczelnosci), wytacz kuchenke, dociskajac pokretto
obstugi, obracajac go do potozenia zamknigtego (w prawo na maks:symbol: =—). Zamkna¢ w bliskiej
okolicy wszelki otwarty ogien i wytaczy¢ urzadzenia elektryczne.

Odtacz urzadzenie od kartusza.

Przed dalszym zastosowaniem urzadzenie trzeba sprawdzi¢ i naprawié. Jezeli nie zostanie wykryta
przyczyna ulatniania si¢ gazu, urzadzenie trzeba przekaza¢ do serwisu specjalistycznego.

Jezeli gaz ulatnia si¢ z kartusza, a ulatniania tego nie mozna zatrzymac¢, kartusz trzeba umiescic¢ na
otwartej, zewnetrznej, dobrze wietrzonej przestrzeni, bez jakiegokolwiek zrédta zaptonu/zapalenia,
I pozostawi¢ gaz ulotni¢ z kartusza i rozprzestrzeni¢ w powietrzu.

Jezeli do ulatniania si¢ gazu dojdzie w pomieszczeniu (w trakcie magazynowania), pomieszczenie
nalezycie wywietrzy¢.

Czyszczenie i utrzymanie

Utrzymanie urzadzenia dokonuj w suchym i czystym stanie.

Czyszczenie i konserwacje urzadzenia dokonywaé¢ zawsze w regularnych przedziatach czasu, przy
obnizonej mocy, w razie wiekszych zanieczyszczen, na wypadek wigkszych obcigzen operacyjnych,
gdy urzadzenie byto na dtuzszy okres czasu wytaczone z eksploatacji, w razie potrzeby.
Czyszczenie i konserwacje mozna wykonywacé tylko wowczas, gdy urzadzenie jest wytaczone,
catkowicie ochtodzone i odtgczone od kartusza na gaz.

Czyszczenie trzeba wykonywa¢ bez zastosowania srodka sciernego. Urzadzenia nie czysci¢
srodkami czyszczacymi o wiasciwosciach palnych lub o dziataniu korozyjnym.

Regularnie kontrolowac i utrzymywac¢ w czystosci i drozne otwory do zasysania powietrza do
palnika (otwory powietrza pierwotnego na rurze palnika), jak tez gtowice palnika. Do czyszczenia
mozna wykorzysta¢ delikatng szczoteczke lub powietrze sprezone.

Uwazaj na to, aby korpus kuchenki nie dostat si¢ do kontaktu z wodg.

Podczas mycia pojemnika trzeba z niego zawsze usuna¢ opakowanie termoizolacyjne.

W celu bezawaryjnego i bezpiecznego dziatania polecamy dokonywa¢ regularnych przegladéw
serwisowych urzadzenia (patrz Serwis). Réwnoczesnie trzeba wykonywac¢ okolicznosciowy nadzor
nad eksploatacja urzadzenia.

erwis

Czestotliwosé kontroli podlega obowiazujacym przepisom kraju, w Ktorym urzadzenie jest uzywane.
W Republice Czeskiej obowigzuje, ze urzadzenie niniejsze nie jest zastrzezonym urzadzeniem
gazowym zgodnie z Rozporzadzeniem nr 21/1979 Dz. ust. i nie dotyczy go obowigzek dokonywania
regularnych rewizji przez technika rewizyjnego.

Co najmniej 1x w roku wykona¢ doktadny przeglad urzadzenia (kontrola wzrokowa, czyszczenie
i utrzymanie, proba szczelnosci, sprawdzenie dziatania urzadzenia) i min. 1x na 2 lata wymieni¢
wszelkie elementy uszczelniajagce. Czynnosci te powinna wykonywaé osoba sprawna technicznie.
Nieupowazniona ingerencja osoby niewykwalifikowanej moze by¢ niebezpieczna.

Usterki i ich usuwanie

Przy usuwaniu usterek, przy ktérych nalezy przeprowadzi¢ demontaz i montaz poszczegélnych
czesci kuchenki, nalezy kuchenke wylaczyé, pozostawi¢ ja catkowicie ochtodzi¢ i odiaczyé ja od
kartusza gazowego!

Jesli nie czujesz si¢ na tyle sprawny technicznie, a niektore czynnosci wymienione w tej instrukcji
obstugi (rozwigzywanie problemoéw itd.) byty by dla Ciebie ktopotliwe, nalezy skontaktowac sig¢
z serwisem specjalistycznym — producenta/importera (MEVA-POL s.r.0., tel.: +48 68 451 88 58,
WWWw.meva-pol.com).
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Wada Mozliwa przyczyna Usuniecie

Kuchenki Zbyt maty przeptyw gazu Podczas zapalania ustawi¢ tylko niewielki
nie mozna przeptyw gazu pokrettem sterowania zaworu
zapali¢ lub kuchenki.

plomien zle | pusty kartusz (podczas potrzasania | Wymieni¢ kartusz

sig pali nie zostaje wykryty zaden hatas

spowodowany przez ruch cieklej
zawartosci kartusza).

Zapchana dysza Odkre¢ palnik (obracajac w lewo), z dolnej czesci
korpusu kuchenki wykreé zawor, wykregé z niego
dysze, przeczysé ja przy pomocy igty (typ 4570 -
nie jest czescig zestawu), po czym ja wypierz
w benzynie technicznej. Jezeli dyszy nie mozna
oczysci¢ w taki sposob, trzeba ja wymienié¢ za
nowsa. Dysza musi mie¢ oznaczenie nr 022
Skorodowana elektroda zapalania | Ostroznie usuna¢ rdze

zapalniczki piezo
Wadliwa zapalniczka piezo Przekaza¢ do specjalistycznego serwisu w celu
naprawy

Magazynowanie

Odtaczy¢ urzadzenie od kartusza gazowego (patrz Odtaczenie kuchenki i wymiana kartusza).

Przed odtaczeniem od kartusza i przechowaniem nalezy catkowicie ochtodzi¢ urzadzenie.
Odtaczony kartusz zabezpieczy¢ za pomoca zatyczki ochronnej.

Kartusz przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu.

Przechowywanie kartusza musi by¢ w zgodzie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi.
Przechowywac urzadzenie w taki sposob, aby zapobiec jego zabrudzeniu lub uszkodzeniu.
Poszczegolne czesci urzadzenia tacz. 100 - 230 g kartusza mozna ztozy¢ do oryginalnego pojemnika
i zamkna¢ pokrywa (patrz Opis - rysunek). Trzeba dotrzymac¢ doktadna kolejnos¢ i potozenie
poszczegolnych czesci.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w zamknietym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
niezawierajgcym agresywnych substancji, w temperaturze przynajmniej 10 °C i wilgotnosci
wzglednej maksymalnie 80 %.

Utylizacja urzadzenia i opakowania

Jesli uzytkownik zdecyduje si¢ na utylizacje starego urzadzenia, obojetne czy z powodu zakupu
nowego, czy tez dlatego, ze stare ma nieodwracalng wadg, urzadzenie nalezy umiesci¢ na
wyznaczone miejsce (np. Zbiér surowcow wtornych, Punkt zbierania odpadow itp.).

Opakowanie przekaza¢ na miejsce usuwania odpadéw wyznaczone przez gmine.

Wymagania bezpieczehstwa

Kuchenka moze by¢ obstugiwana tylko przez osobe kwalifikowana, dorostg w wieku powyzej 18 lat,
zgodnie z ta instrukcja! Podczas uzywania kuchenki obstuga musi rowniez przestrzega¢ ogolne
przepisy bezpieczenstwa pozarowego!

Urzadzenie musi by¢ eksploatowane, a kartusz gazowy przechowywany zgodnie z obowigzujacymi
przepisamil

Obstugi urzadzenia nie mozna w zadnym wypadku przekazaé¢ dzieciom!

Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi (podczas uzywania i przechowywania)!

OSTRZEZENIE: Przed podtaczeniem do kartusza gazowego nalezy sprawdzi¢ uzycie i dobry stan
uszczelki (pomiedzy urzadzeniem a kartuszem gazowym)!

OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzenia z uszkodzonymi lub zuzytymi uszczelkami!
OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzenia, ktore jest nieszczelne, uszkodzone lub nieprawidtowo
obstugiwane!

28



OSTRZEZENIE: Jezeli urzadzenie jest nieszczelne (zapach gazu), natychmiast go przeniesé na
zewnatrz, do miejsc bez otwartego ognia, dobrze wietrzonego, gdzie ulatnianie sie mozna stwierdzi¢
i zatrzymaé. W razie zamiaru wykona¢ kontrole ulatniania sie z urzadzenia, przeprowadzi¢ jg
w srodowisku zewnetrznym. Nie starac¢ si¢ stwierdzi¢ ulatniania przy pomocy otwartego ognia,
zastosowac roztwor pianotwaorczy!

OSTRZEZENIE: Czesci dostepne moga byé bardzo gorace. Uniemozliwié matym dzieciom dostep
do urzadzenia!

Podczas manipulacji z goracymi cze¢sciami (np. naczynie do gotowania), polecamy zastosowac
rekawice ochronne!

Nigdy nie powinno sie zakrywa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych (ani w korpusie kuchenki, ani
w dolnej czgsci oryginalnego pojemnika).

Na otwarty ptomien nie powinno sie umieszczaé pustego naczynia do gotowania (bez wody), aby nie
doszto do jego uszkodzenia!

Stosowac¢ tylko oryginalny dostarczony pojemnik (kubek) lub zwykte naczynia do gotowania
z prostym dnem (w razie wykorzystania z kratka do gotowania).

OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi by¢ eksploatowane na poziomej powierzchni.

Kuchenka musi by¢ w trakcie dziatania na niepalnej podktadce i musi by¢ nieustannie pod nadzorem!
Urzadzenie nie uzywac¢ w silnym wietrze!

OSTRZEZENIE: Urzadzenie nie moze byé uzywane w poblizu materialow tatwopalnych!
Bezpieczna odlegto$¢ od powierzchni przylegajacych (scian, sufitu) wynosi min. 1 m!

Zawsze trzeba utrzymywa¢ stosowna odlegtos¢ kuchenki od niechronionych materiatow palnych
(zalecamy co najmniej 1 m)!

Urzadzenia nigdy nie uzywac¢ w srodowisku wybuchowym, jakimi sg przestrzenie, gdzie znajduja
si¢ ciecze palne, kurz palny, gazy oraz pary palne lub substancje wybuchowe! Nie uzywac ani tez
nie przechowywa¢ materiatow palnych w poblizu urzadzenial

Kartusz chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych!

Nie wystawia¢ kartusza na dziatanie temperatury przekraczajacej 50 °C!

Kartusz jest jednorazowy i nie mozna go napetnia¢ ponownie!

OSTRZEZENIE: Kartusze gazowe nalezy wymienia¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
najlepiej na zewnatrz, z dala od wszelkich zrodet zaptonu, takich jak otwarty ogien, zapalniczki,
zapalarki elektryczne i z dala od innych osob!

Kartusza nie przektuwa¢ ani tez w inny sposob nie otwiera¢ i nie wrzuca¢ do ognia, nawet po
wykorzystaniu! Wyrzucaé¢ w miejscu bezpiecznym!

Przestrzegaj innych instrukcji bezpiecznego postgpowania z kartuszami podanymi bezposrednio na
kartuszu!

Trzeba uniemozliwi¢ ewentualne niebezpieczne gromadzenie sie niespalonego paliwa w bliskosci
urzadzenia! Butan jest z punktu widzenia fizykalnego ciezszy od powietrza i w razie automatycznego
ulatniania si¢ w konsekwencji nieszczelnosci opada i gromadzi si¢ przy podtodze.

Jest zakazane stosowac urzadzenie w pomieszczeniach i przestrzeniach pod poziomem terenu!
Zabrania sie stosowa¢ kuchenke w namiotach, samochodach, karawanach itp.!

Jezeli urzadzenie jest eksploatowane na gaz, nie mozna go przemieszczac!

Przed przemieszczeniem wylacz urzadzenie (zob. Wytaczanie i gaszenie kuchenki) i doprowadz do
jego catkowitego wychtodzenia!

Urzadzenie uzywac tylko do gotowania! Jest zabronione uzywac¢ go do innych celow (np. suszenie
ubran, ogrzewanie itp.)!

Nie modyfikowa¢ urzadzenia! Wszelkie modyfikacje urzadzenia moga by¢ niebezpieczne! Czesci
zabezpieczone przez producenta lub jego przedstawiciela uzytkownik nie moze zmieniac!

Uzywac tylko rodzaj gazu oraz rodzaj kartusza, ktore sa podane w instrukcji!

Zabrania sie dokonywa¢ przebudowy urzadzenia na inny rodzaj gazu!

Uwagi

Zmiany w danych technicznych sa zastrzezone. llustracje ze wzgledu na ciagty proces innowacji sa

niewigzace. Bledy drukarskie zastrzezone.
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Warunki gwarancji

Konsumentowi zostaje udzielona gwarancja na prawidtowe dziatanie urzadzenia. W okresie
gwarancyjnym jest on uprawniony do bezpfatnej naprawy lub wymiany czesci, ktore okazg sie
wadliwe z powodu wadliwej produkcji lub wady materiatowe;j.

Warunkiem wykorzystania praw gwarancyjnych jest przekazanie poprawnie i czytelnie wypetnionej
karty gwarancyjnej, na ktorej musi by¢ umieszczony adres sklepu, pieczatka sprzedawcy, podpis
sprzedawcy oraz data sprzedazy.

Prawo do gwarancji zanika, jezeli gwarancja nie zostata wykorzystana w okresie gwarancji lub
w razie arbitralnych zmian pierwotnych zapisow w karcie gwarancyjne;j.

Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, wad spowodowanych umysinym uszkodzeniem,
razacym zaniedbaniem w uzytkowaniu lub gdy kupujacy wprowadza zmiany, lub modyfikacje
w produkcie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwg obstuga
lub utrzymaniem niezgodnym z odpowiednia instrukcja.

Zmian uwazanych za zwykte zuzycie eksploatacyjne, warunki gwarancyjne nie dotycza, poniewaz
nie mozna ich uwaza¢ za wady produktu. Niektore zmiany (zwykte zuzycie eksploatacyjne) moga
pojawic¢ sie na produkcie juz po kilku uzyciach, nie obnizajac mimo wszystko wartosci uzytkowej
produktu.

W przypadku jakichkolwiek niejasnosci zwigzanych z obstuga lub konserwacja urzadzenia, prosimy
0 kontakt z dziatem serwisowym - producenta/importera (MEVA-POL s.r.0., tel.: +48 68 451 88 58).
Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

Producent

Zhongshan Lianshan Outdoor Products Co., Ltd.
Yongsheng Industrial Zone, Dongsheng Town, Zhongshan, Guangdong, China

Naprawy i serwis

Naprawy gwarancyjne i pozagwarancyjne niniejszego produktu wykonuje producent/importer/

dystrybutor:
MEVA-POL s.r.0. Tel.: +48 68 451 88 58
ul. Koécjuszki 5B E-mail: meva.pol@meva.eu
66-008 Swidnica k/ Zielonej Gory Internet: www.meva-pol.com
Polska

Informacje dotyczace sprzedazy

Adres skIepu:

Pieczec sklepu Podpis sprzedawcy
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